Lipaxuhu tamacatzinin hua
lantlata titzokli San Marcos

XATAPAJMUJUN TACHIHUIN:

Xlipulactati “evangelio”, usu “lipaxuhu
tamacatzinin” huantu lichihuindn xlatamat
Quimpuchinacan Jesucristo, hua yuma xla San
Marcos, masqui xlicana pi ni luhua lhuhua
huantu x1a lichihuindn, pero huata hua atzinu
makan lantla tzokcanit, ni xahua huantu tzokkolh
Mateo, Lucas, chu Juan.

Yuma c-xtachihuin Marcos masiyuy Jesus
xtachuna la chatum chixcd huanti luhua
lakatiy xtascujut, chu ni tzinud jaxa hasta tlan
namakantaxtikoy huantu xlakayahuacanit. XIa
na luhua lacasquin pi nacatziyahu pi hasta Jesus
xld man xlichihuinancan pi hua Xatalacsacni
Chixcu, chu huad xliminit laquimpi naniy caj
quimpuxokocan, chu chuna naxokonan xpalacata
quintalakalhincan.

Nita lichihuindan xpalacata lantla luhua
quitaxtulh acxni lacachilh catuxdhuat, huata
hua yuma likalhtahuaka xman hua lichihuinan
xlatamat Jesus, chu lantla xmapacsakoy
tatatlanin, chu lantla xtlahuay lhuhua lactlanca
licacni tatlahu, xahua lantla maknica, chu
lakastakudnalh calinin.

Juan Bautista akchihuinan c-desierto
(Mateo 3:1-12; Lucas 3:1-9, 15-17; Juan 1:19-28)



SAN MARCOS 1:1 ii SAN MARCOS 1:7

1 Yuma lipaxuhu takalhchihuin huantu
ctzokma xpalacata Jesucristo xCam Dios lantla
milh mastay laktaxtut, 2 antd kalhiy xquilhtzucut
c-xamakan xtatzoknun profeta Isaias lacatum
antani Dios alimacatzininalh tu natlahuay, chuna
nama hua:

“Quit nacmalakachay quiakchihuind ti
napulaniyan

laquimpi nacaxtlahuaniyan mintiji.

3 Namin quilhtamacu acxni natakaxmata caj
lampala chatum ti quilhmimacha nahuan
c-desierto antani niti lama, chu chuna
nahuan:

‘Cacaxtlahuanitit tiji antani luhua tlan nalacmin
Mimpuchinacdn;

catlahuanitit kantum tiji nima tzajua.’”

4 Pus chund timinchd Juan Bautista, tzuculh
akchihuindn c-desierto, xuanikoy tachixcuhuitat
pi calakpalikolh xalixcajnit xtapuhuancan,
chu catakmunukolh laquimpi Dios tlan
namatzankananikoy xtalakalhincdn. > Xminkoy
kaxmatnikgy lhuhua huanti xlamak¢ c-xatiyat
Judea, chu huanti xala c-Jerusalén. Na acxni
xlacan xkalhapalakoy xtalakalhincan, maktum
xuankoy pi xlicana xtalakpaliputunkoy, Juan
xakmunukoy c-xakalhtuchoko Jordan.

6 Huantu xlhakay Juan xlitlahuanit xmacchixit
camello, xlitampulakchicadn kantum xlitampachi
xla xuhua, chu xlihuayan lactzu xtuqui, chu
tdxcat huantu xtaksa c-sipi. 7 Acxni cxakatliy
tachixcuhuitat chund xuanikoy: “Nialh makas
quilhtamacu mima achatum ti atzinu tlak tlanca
xlacatzucut ni xahua quit; huanti ni pala tzina
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cmakalakchdn lilakaputza xtasacua naclitanuy ti
nacxcutniy xatasij xtatuhuanu.” 8 Quit caj chuchut
ccaliakmununitan, huampi x1a nacaliakmunuyan
xlitlihuaka Espiritu Santo.

Akmunucan Jesus

(Mateo 3:13-17; Lucas 3:21-22)

9 Namd tilalh acxni yama quilhtamacu pi
titdcaxli Jesus c-xcachiquin huanicdn Nazaret
huantu xmapaksiy Galilea, chu lakalh Juan
laquimpi naakmunuy, chu chund Juan akmunulh
c-xakalhtuchoko Jordan. 10 Acxni xtacutma
c-chuchut, Jesus talacaydhualh talhman, chu
Ucxilhli pi taldcquilh akapun, chu Espiritu Santo
xtactamachi c-xokspun caj =xtachund actzu
tijtimput, 11 na acxnitiyd takaxmatli aktum
tachihuin minchad c-akapun, chund huanilh: “Huix
Quincam ti luhua cpaxquiy, luhua clipaxuhuay
caj mimpalacata.”

Akskahuini tzaksay toklha Jesus
(Mateo 4:1-11; Lucas 4:1-13)

12 Acxni tuncan lantla takmunukolh, Espiritu
Santo lelh Jesus c-desierto antani tzilis cahudn.
13 Antd xlamachd tipuxam quilhtamacu xacstu,
xman hua takalhin xala caquihuin xtalamakg.
Akskahuini na antd xmatlahuiputun talakalhin
huampi Jesus makatlajalh, chu alistalh minkolh
xangeles Dios, maktakalhkolh.

Jests matzuquiy xtascujut c-xatiyat Galilea
(Mateo 4:12-17; Lucas 4:14-15)
14 Ni xlimakas quilhtamacu acxni Juan
Bautista tamacanuca c-pulachin, acxnicd Jesus
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taspitpa c-Galilea laquimpi nalakatzalakoy
lactzu cachiquin, chu naliakchihuinanikoy
tachixcuhuitat lantla Dios xmalacnunimakg tanuj
tlan latdmat. 15 Namd xuanikoy: “Aya acchanit
quilhtamacu acxni Dios namatzuquily xasasti
xtapaksit c-milatamatcan. Calakpalitit xalixcajnit
mintalacapastacnican, chu cacanajlatit yuma
lipaxuhu  xtamacatzinin huantu  mastay
laktaxtut.”

Jesus  huanikgy castalanikolh  kalhatati
squitinanin

(Mateo 4:18-22; Lucas 5:1-11)

16 Chanchu maktum acxni Jesus xtlahuama
c-xquilhtun takayahuana c-Galilea ucxilhkolh
chatuy squitinanin xmujumakg xtzalhcan c-
chuchut, chatum huanican Simoén, chu xtala
huanicdn Andrés. 17 Huampi Jesus huanikolh:

—Huixin tlan catziyatit chipayatit squiti,
caquistalanitit, chu quit naccamasiyuniyan
lantla tlan nachipayatit chixcuhuin laquimpi
naquilipahuankoy.

18 Xlacan tuncan makaxtakkolh xtzalhcan, chu
stalanikolh. 19 Caj actzu tlahuampad Jesus ucxilhli
Santiago xcam Zebedeo, xahua xtald xuanican
Juan; xlacan xtajumakg c-aktum putacutnu, xla-
cachimakg xtzalhcdn. 20 Jesus na huanikolh
castalanikolh, chu xlacdn akxtakmikolh xtlatcan
Zebedeo, chu xmaktayananin c-putacutnu, aya
tistalanikolh.

Jesus matlaniy chatum chixcu ti
xmaxcajualininit xtalacapastacni cspiritu
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akskahuini
(Lucas 4:31-37)

21 Chankolh c-aktum cachiquin huanican
Capernaum, chu acxni lakchalh quilhtamacu
sabado acxni pacs judios xjaxkoy, Jesus
tanulh c-xpukalhtahuakacan, chu anta tzuculh
liakchihuinanikgoy xtachihuin Dios huanti
antd xtamakstokkonit. 22 Xlipacscan cacs
xlacahuankoy acxni kaxmatnikolh huantu
xld xlichihuinama, sampi xla, pacs huantu
xlimapaksikoy, luhua kalhiy litlihuaka taluloktat,
chu limapaksin, ni caj xtachund lantla
xmasiyukoy  xmakalhtahuakanacan  judios.
23 Chu acxnitiyd yama quilhtamacu na antd
tanulh chatum chixcd ti xmaxcajualininit
xtalacapastacni akskahuini. X1a chuna quilhanilh:

24—Huix Jesus xala c-Nazaret, ;tu chu xpalacata
quincalitalatlahuaya huix? ¢Pi huix hud litanita
caj quincamasputuya? Sampi quit clakapasan,
ccatziy pi huix huanti Dios lacsacnitan laquimpi
nascujnaniya.

25 Huampi Jesus lacaquilhnilh yama cspiritu ak-
skahuini, chu chund huanilh:

—jCakatxtakti, chu camakaxtakti tama chixcu!

26 Yama cspiritu akskahuini licasnokli chixcu,
chu luhua andan litlihuaka catasalh, chunachi
makaxtaklj cspiritu akskahuini. 27 Puschi xlipacs
huanti anta xlayakd pecuankolh, chu chuna
tzuculh lakalhasquinkoy:

—c:Lantla yuma quitaxtuy? ¢Tu ya xasasti
tacatzin yuma tu luhua likalhiy litlihuaka?
iSampi yuma chixcu tlan mapaksikoy cspiritu
akskahuini, chu xlacan kalhakaxmatkoy!
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28 Chuna lacapala takahuanilh tachihuin,
chu c-xlicatlanca Galilea canicahud tzucucaj
lichihuinancan tu x14 xtlahuay Jesus.

Jesus mapacsay xputiyatzi Simon Pedro
(Mateo 8:14-15; Lucas 4:38-39)

29 Acxni quitaxtukolh c-xpukalhtahuacdn, Jesus
taankolh Santiago, chu Juan c-xchic Simon, chu
Andrés. 30 Lixakatlica Jesus pi xputiyatzi Simén
xtatatlay, na caj xma c-xputama, sampi xkalhiy
palha lhctyat. 31 Jesus laktalacatzahuilh antani
xma, macachipalh, chu lacatzucu maquilh, acxni
tuncan makaxtakli lhcuyat. Yama puscat taquilh,
chu tzuculh caxtlahuay pala tu natahuakoy.

Jestis mapacsay lhuhua tatatlanin

(Mateo 8:16-17; Lucas 4:40-41)

32 Acxni tzuculh tzisudn yama quilhtamacu
liminica Jesus lhuhua tatatlanin, na chund ti
xmaxcajualinikonit  xtalacapastacni cspiritu
akskahuini. 33 Chu xlipacs ti xala yama cachiquin
tamacxtumikolh hasta nialh lay xtanukoy
c-xchic Simon. 34 Jesus pacs mapacsakolh
masqui caxatucahua tajatat tu xpatimakg,
na chund ti xkalhikoy cspiritu akskahuini,
xld tamacaxtunikolh. Chanchu mapacsakolh
lhuhua ti catuhua tajatat tu xpatimakd. Acxni
xtlakaxtukoy, xla ni xmaxquikoy quilhtamacu
nachihuinankoy yama akskahuinanin, sampi
xlacan xcatzikoy xati ya chixcu xuanit Jesus.

Jesus an lakatzalakgy lactzu cachiquin tu
xmapaksikoy xatiyat Galilea
(Lucas 4:42-44)
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35 Acxni ni xaxkakakoy, luhua tzisacu, chunacu
capaklhtutaj xuanit, Jesus tacaxtaquilh, chu
alh tlahuay oracién c-xquilhapan cachiquin.
36 Acxni stacnalh Simén Pedro, chu amakapitzi
xlimakalhtahudkat tzucukolh putzakoy. 37 Chu
acxni quitakskolh, huanikolh:

—Lhuhua putzamakdn.

38 Huampi x14 kalhtikolh:

—Huata caankahu alacatanu cachiquin
nima tlak lacatzu huilak¢ laquimpi na anta
nalixakatlikoyahu tachixcuhuitit yuma lipaxuhu
tachihuin xla laktaxtut huantu Dios lacasquin
nacatzikoy, sampi hud xpalacata quilimacaminit.

39 Pus Jesus chunad lakatzalakolh lhuhua
lactzu cachiquin huantu xmapaksikoy Galilea.
Acxni xchan c-aktum chuchutsipi, xld xtanuy
c-xpukalhtahuacan judios laquimpi anta
naliakchihuinanikoy tachixcuhuitat xtachihuin
Dios, chu huanti xkalhiy cspiritu akskahuini
xXmapacsakoy.

Jesus mapacsay chatum chixcu ti xkalhiy lepraj
tajdtat
(Mateo 8:1-4; Lucas 5:12-16)

40 Maktum laktalacatzuahuilh Jestus chatum
chixcu ti xpatima yama lixcajnit tajatat huanican
lepra. Xla lakatatzokdstalh, chu chund huanilh:

—~Quit ccatziy pi huix tlan naquimapacsaya,
pala huix chund lacasquina, caquimapacsani
yuma quintajatat.

41 Jesus lakalhdmalh, xamanilh xmacni, nama
huanilh:

—Chuna clacasquin, lanchuj tuncan capacsti.
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42 Tuncan lantla chund huanikolh, yama tatatla
tuncdn pacsli. 43 Jesus hudnilh pi caalh c-xchic,
huampi limapaksilh:

4 —Niti cahuani lantla huix pacsnita; caj
xman caputza chatum pali laquimpi naucxilhan,
chu camaxqui milimusna huantu Moisés
limapaksinalh namastakgy acxni pacskoy
huanti xkalhikoy yuma tajatat, laquimpi acxni
xld naucxilhdn, namaluloka, chu chunda pacs
nacatzikocan pi aya pacsnita yama lixcajnit
mintajatat huantu xkalhiya.

45 Huampi yama chixcu catihua tzuculh
litachihuinankoy lantla xmapacsanit Jesus. Pus
caj hud xpalacata, Jesus nialh lay xtanuyacha
c-aktum cachiquin antani luhua xtzamacdn,
pus huata caj c-xquilhapanin xtlahuan antani
niti xtzuhuan chixcuhuin. Huampi masqui
chund, xminkgy canihua xalanin laquimpi
nakaxmatnikoy xtachihuin.

2

Jesus mapacsay chatum chixcu huanti ni lay
xtlahudn

(Mateo 9:1-8; Lucas 5:17-26)

1 Ni limakas tiampa Jesus c-xacachiquin
Capernaum, chu lhuhua catzica pi anta xla
xchanit. 2 Luhua lhuhua tuncan tamacxtumikolh
antani xui, hasta nialh lay xtanukocan c-
chiqui. Jests xmasiyunimakd xtachihuin
Dios lantla xla lacasquin nalatamakoy.
3 Chunacu xtachihuinamaké acxni chinkolh
kalhatati chixcuhuin, xpuliminkgy puchaxna
chatum chixcu huanti ni lay xtlahuan sampi
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xlichatuminica xluntunan. 4 Chanchu pi ni lay
xlaktanukoy antani xui Jesus sampi Xtzamacan,
huata tahuacakolh c-xakstin chiqui, chu
mapanukolh pakstuy teja xpalacata pi antd xui
Jesus, chu anta lacmaactikolh puchaxna huantu
xlacma yama tatatld. > Acxni ucxilhkolh Jesus pi
luhua xlipahuankoy pi tlan namapacsay, chuna
huanilh tatatla:

—Tlati, luhua clakalhamandan, chu lantla
xlipacs mintalakalhin cmatzankananiyan.

6 Huampi na antd xlayakd makapitzin
xmakalhtahuakanacan judios, xlacan chuna
tzuculh lacpuhuankoy: 7 “¢4Td xpalacata chuna
kalhchihuindn yuma chixcu? Pus talatlahuama
Dios; sampi niti andn ti tlan matzankananinan
talakalhin lapi ni xman Dios.” 8 Huampi Jesus
xcatziy tu xlacan xpuhuamakg, chu chuna
huanikolh:

—¢Tu xpalacata chuna lacapastacatit yuma c-
minacucan? 9 Pus caquihuanitit, ¢xatd tlak tuhua
makantaxtican, pd acxni nahuaniya chatum
tatatla: ‘Mintalakalhin pacs cmatzankananiyan’,
usuchi pala nahuaniya: ‘Lacapala cataqui, chu
catladhuanti’? 10 Pus lanchu naccamasiyuniyan pi
quit Xatalacsacni Chixcu, chu na chuna litum
pi ckalhiy litlihuaka unu catiyatna, chu caj
quintachihuin tlan climatzankaninan talakalhin.

Chu namad huanilh yama tatatla:

11 —Huix cuaniydn, cataqui, casacti
mimpuchaxna, chu capit c-minchic.

12 puschi yama tatatla lacapala taquilh, sacli
xpuchaxna, chu taxtulh. Lhuhua huanti anta
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xyako pacs ucxilhkolh, luhua xlipaxuhuamakag,
xcacninanimakg Dios, chu chund xuankoy:

—Niucxni aucxilhahu xtachund yuma tu ucx-
ilhmahu lanchu.

Jesus huaniy castalanilh chatum chixcu

huanicdn Levi
(Mateo 9:9-13; Lucas 5:27-32)

13 Alistalh Jesus ampa c-xquilhtun takayahuana
xala c-Galilea, anta lakchankolh lhuhua tachix-
cuhuitat, chu x1a tzuculh masiyunikoy xtachihuin
Dios. 14 Acxni aya xtaspitma, Ucxilhli chatum
chixcu xuanican Levi, hua xtlat xuanican Alfeo.
Levi xui c-xtanquilhtin chiqui xmatajikoy huanti
xlakaxokonanikoy gobierno xala c-Roma, chu
Jesus chund hudnilh:

—~Caquistalani, quilimakalhtahudkat cahuanti.

Levi lacapala tayalh, chu stalanilh.

15 Alistalh Jesus alh huayan c-xchic Levi,
na taankolh xlimakalhtahudkat. Antani
mahuikoca na minkolh tahuayankoy lhuhua
xmatajinanin impuestos, xahua amakapitzin
huanti na xpuhuanikoy judios pi maktum
xaktzankatayakonit, chu nita xliucxilhkocan.
Na ni lakatikolh pi canihud antani xlapulay
Jests, yuma chixcuhuin huanti cstalanikoy.
16 Makapitzin xmakalhtahuakanacan judios,
xahua fariseos acxni wucxilhkolh pi Jesus
putum xtahuayamak¢ yuma chixcuhuin, chuna
huanikolh xlimakalhtahudkat:

—:Ta xpalacata  mimakalhtahuakanacan
lacxtum tahuayamakg huanti xmatajinanin
impuestos, xahud huanti luhua laclixcajnit
maklakalhinanin chixcuhuin?
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17 Acxni kalhakaxmatkolh Jesus huantu xquil-
huamakg, huanikolh:

—Ni maclacasquinkgy macuchind huanti ni
tatatlakoy, xman huanti nitldn makcatzikocan.
Quit ni cminit huanikgy nalakpalikoy
xlatamatcan huanti puhuankoy lactlan
chixcuhuin, huata huanti makcatzikocan pi
maklakalhinanin.

Jests kalhasquincan lantla mininiy
licacninanican Dios acxni makalhkajnancdn

(Mateo 9:14-17; Lucas 5:33-39)

18 Maktum acxni xlimakalhtahuakat Juan,
xahua xlacan fariseos xmakalhkajnankonit
laquimpi chuna nalicacninanikgy  Dios,
makapitzin xlacan lakminkolh Jesus, chu chuna
kalhasquinkolh:

—¢Tuhuan huanti makalhtahuakakonit
Juan Bautista, xahua xlimakalhtahuakatcan
fariseos ankalhin, makalhkajnankoy laquimpi
nacacninanikoy Dios, chinchu huanti huix
makalhtahuakapakg ni makalhkajnankoy
laquimpi nacacninanikoy Dios?

19Jesus kalhtikolh:

—¢Pi puhuanatit huixin pi tlan namakalhka-
jnankoy  makpaxuhuanin c-tapuchuhuani,
acxni xlimakua anta talahuilakg yama kahuasa

huanti tapuchuhuama? Pala talahuilakd
kahuasa litatahuilat ni lay namakalhkajnankoy,
usu ni nahuayankoy. 20 Huampi nachdn

quilhtamacu acxni nasputa pascua, chu yama
kahuasa naan makat alacatanu xtachuna
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lantla quit naquiakspulay, acxnicd xlacan
namakalhkajnankoy masqui niti xlimapaksikolh.
21 “Sampi huanti kaxmatkoy huantu quit
clichihuinan, chu quilipahuan, chund nama
quitaxtuy: Ni anan ti lactzapay mactum lakuan
talhakan, chu nalilactzapay actzu xasasti lhakat,
sampi acxni nachakacdn yama lhdakat, xasasti
nataktumiy, chu atzinu tlak tlanca nataxtita
xalakudn ni xahua la xapulh xuanit. 22 Chu na
chuna litum, niti pumujuy huantu acu lakchitcan
vino c-xalakuan xmakxuhua calhnilu, sampi
Xasasti vino tzucuy catldn, chu mapankay
xmakxuhua calhnily, pus caj paxcat huan vino,
chu xuhua. Hud xpalacata ankalhin limujucan
xaskata vino c-xasasti xmakxuhua calhnilu.

Xlimakalhtahuakat Jesus puxkoy trigo acxni
Sdbado

(Mateo 12:1-8; Lucas 6:1-5)

23 Maktum quilhtamacu sdbado acxni
niti cscujkoy judios, Jesus xtipuntaxtuma
aktum catachanan antani =xchancanit trigo,
chu xlimakalhtahudkat tzucukolh puxkoy
xtahudcat. 24 Makapitzin fariseos huanti na
anta xmakstalamakd, xlacan ucxilhkolh huantu
xtlahuamakg, chu chuna huanikolh Jesus:

—Cakaxpatti, itthuan  puxmakd  trigo
milimakalhtahuakat acxni pi niti xliscujat chiyu?

25-26 Huampi Jesus chuna kalhtikolh:

—Huixin max ni alikalhtahuakayatit c-
xtachihuin Dios pi makdn, acxni xapuxcu pali
xuanit chatum chixcu xuanican Abiatar, maktum,
rey David xtatzincsnimakg xcompafieros.
Pus catziyatit pi xld tdnulh c-chiqui antani
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xlakataquilhputacdn Dios, chu tahuakolh
xcomparieros xatasculunatlahuan caxtalanchu
huantu ni xlihuatcdn xuanit, sampi caj xman
palijni xmininikoy xuakoy.

277Jesus chund huanipalakolh:

—Yuma quilhtamacu acxni quilijaxatcan
limaxquikocanit tachixcuhuitat laquimpi
namaclacasquinkoy, chu ni hua limaxquikocanit
xpalacata caj nalipatinankoy. 28 Chuna pi quit
Xatalacsacni Chixcy, hud xpuchina hasta masqui
hua quilhtamacu lijaxat, laquimpi nacuan tu tlan
natlahuacan acxni lijaxat quilhtamacu sabado.

3

Jesus mapacsay chatum chixcu ti cscacnikonit
xmacdn

(Mateo 12:9-14; Lucas 6:6-11)

1 Maktum litum, acxni Jesus tadnulh c-sinagoga
huachd xpukalhtahuakacan judios tu =xui c-
Capernaum, antd xlahui chatum chixcu ti
cscacnikonit xmacan. 2 Huampi makapitzin
fariseos luhua xquiclhcatzanikoy Jesus, chu
xlacan cskalamak¢ pala ti namapacsay yama
quilhtamacu sdbado acxni lihuancdn pala ti
nascuja, laquimpi huij nahuan tu naliyahuakoy,
chu tlan nalistahuakgy. 3 Huampi Jesus aya
xcatziy tu xlacan xlacapastacmakg, chu chuna
huanilh yama chixcud huanti cscackonit xmacan:

—Unu catat, calaklacantayako.

4 Chu chund kalhasquinkolh amakapitzin
huanti xquiclhcatzanikoy:

—¢Td huixin puhuanatit atzina tlak tlan
tlahuacdn yuma quilhtamacu acxni lihuancan
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tl nascuja, pa huata huantu tlan, usuchi huantu
nitldn?  Lapi chatum chixcd naniy, ¢pi tlan
maktayanican xlistacna, usuchi calaktzankakalh
masqui niti camaktayalh?

5 Huampi xlacan cacs tayakolh c-xtuntamacni,
nita likalhtinankolh. ]esﬁs sitzilh huamp_i
xlaklipuhualacamakd sampi  xlacan ni
xakatakskoy pi xalihuaca tlan namaktayakocan
tachixcuhuitat caxatucahua quilhtamacud. Chuna
huanipd yama chixcu:

—Castonkti mimacan.
Yama chixcu stonkli xmacdn, chu tuncan
tatlanilh lantla xmacascacnit. 6 TFariseos

taxtukolh, chu tuncan lacxtum tatastokkolh yama
judios huanti xtatayakoy mapaksina Herodes, chu
tzucukolh litachihuinlikoy lantla natlahuakoy
laquimpi tlan namaknikoy Jesus.

Lhuhua tachixcuhuitat litamakstokkay Jesus c-
xquilhtun takayahuana

7 Ni limakas Jesus tacaxli antd, chu taankolh
xlimakalhtahudkat c-xquilhtun takayahuana.
8 Acxni catzica lantla xmapacsakoy tatatlanin, chu
lantla xtlahuay lactlanca licacni tatlahu, lhuhua
chixcuhuin lakminkolh, xala c-Judea, xala c-
Jerusalén, xala c-Idumea, chu huanti xlamakocha
xaliquilhtuan kalhtuchoko Jordan, chu xala c-
Tiro, chu Siddén; minkolh kaxmatnikgy huantu
xla nahuan, chu huantu natlahuay xtascujut.
9 Chanchu Jesus huanikolh xlimakalhtahudkat
pi alisokcu naputzakoy aktum putacutnu c-
xquilhtun chuachut antani natajuy pala taji
nalacxquitiyahuakoy xlilhuhua tachixcuhuitat.
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10 Sampi xmapacsakonit lilhuhua, chuna pi
hasta naklha xlactahuacakoy pacs ti xkalhikoy
tajatat caj xquitoklhmakg. 11 Chanchu huanti
xmaxcajualikonit xtalacapastacni cspiritu
akskahuini, acxni xucxilhkgy Jesus xlacan
xlakatatzokostakoy, chu nama xcatasakoy:

—Huix xCam Dios.

12 Huampi Jesus xmaquilhcacsakoy laquimpi ni
nahuankoy xati ya chixcu xuanit.

Jesus lacsackoy kalhacutuy limakalhtahudkat
huanti limapacuhuikolh xapOdstoles

(Mateo 10:1-4; Lucas 6:12-16)

13 Alistalh Jesus aksputtahui c-aktum kastin,
chu antd lacsactasanikolh huanti chuna
puhuamkolh pi natamacxtumikoy antani x1a
xul, chu xlacan lakminkolh. 14 Antd lilhcakolh
kalhacutuy ti luhua ankalhin natalatapulikoy,
chu nadn lichihuinankoy xasasti xtapaksit
Dios tu xuiliputin catuxahuat. Hua xlacdn
tilimapacuhuikolh  xapdstoles. (Yuma c-
xatachihuin griego huaniputun “xtamalakachan”
usu “xlacscujnin”.) 15 Chu xld maxquikolh
limapaksin, chu litlihuaka laquimpi tlan
natamacaxtukoy cspiritu akskahuini huanti
xkalhikoy. 16 Hua yumd xtucuhuinican
kalhacutuy huanti lacsackolh: Simo6n huanti
xld limapacuhuilh Pedro, xahua xtalda Andrés;
17 Santiago, xahua Juan, hua yumd xcaman
kolutzin Zebedeo, chu huanti Jesus maxquikolh
xtucuhuinicdn Boanerges. (Yuma c-xatachihuin
arameo huaniputun “Xcaman Jili”, usu
“Chixcuhuin Lacapalatnanin); 18 Xahua Andrés,
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chu Felipe, chu Bartolomé, chu Mateo, chu
Tomds; xahua Santiago xkahuasa Alfeo; chu
Tadeo; xahua Simdn, (yuma chixcu xapulana
xtatapaksiy makapitzin chixcuhuin xuanikocan
cananistas); 19 xahua Judas Iscariote, huanti
alistalh timacamastalh Jesus.

Liyahuacdn Jesus pi kalhiy xtapuhudn
akskahuini

(Mateo 12:22-32; Lucas 11:14-23; 12:10)

20 Alistalh Jesus alh talaktuncuhuikoy
xlimakalhtahudkat c-aktum chiqui antani
xmakuilakg. Luhua lhuhua litum tastokpalaca,
hasta ni xkalhikoy quilhtamacu nahuayankoy.
21 Acxni catzikolh xnatalan Jesus tu xtlahuama,
lakminkolh laquimpi nalenkoy, sampi
xpuhuankoy pi caj ni xaccatziy. 22 Chu na
chund xmakalhtahuakanacan judios huanti
xminkonitanchd c-Jerusalén, chunda =xuankoy:
“Yuma chixcu hud tascujma Beelzebu xapuxcu
akskahuini, chu caj xlitlihuaka litamacaxtuy
cspiritu akskahuini.”

23 Huampi Jesus huanikolh  catala-
catzuhuinikolh, chu tzaculh lixakatlikoy
aktum takalhchihuin, chuna huanikolh:
“cLantla huixin puhuanatit pi huanti tascujma
akskahuini, pa tlan talamakasitziy huatiya
akskahuini, chu natlakaxtuy? 24 Lantla
huantu quit quiliyahuayatit, chund quitaxtuy:
Huixin catziydtit pi caxaticahua xanapuxcun
mapaksinanin xala c-aktum tlanca tiyat, lapi
xlacan caj natapapitzikoy huanti stalanimakg,
chu naacstutzucukoy lamakasitzitahuilakgy, chu
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latalatlahuakoy, pus chund ni lay tapalhiy yama
pumapaksin, huata caj nalalactlahuayahuakoy.
25 Na chuna litum, lapi aktum xala c-chiqui
antani putum huilak¢ xlakkahuasan chatum
chixcu, huampi xlacdn caj naacstutzucukoy
lamakasitzitahuilakgy latalatlahuakoy, pus
xlacdn ni lay catitapalhikolh sampi lacapala
nalatamacaxtukoy. 26 Pus hud ccalihuaniyan,
lapi akskahuinin natapapitzikoy, chu
naacstutzucukoy latalatlahuakoy, ni lay makas
catitapalhikolh, huampi huata anta nalaksputkoy.

27 “Na tini lay kalhaxtuy tu kalhiy chatum tli-
huaka chixcu lapi ni xapulana namakatlajacan,
chu nachihuilican, chu acxni aya makatlajacanit,
tlan natanucdan c-xchic, chu nakalhaxtunican pacs
tu kalhiy, pus na chund lantla quit ctlahuanit
akskahuini.

28 “Luhua xlicana tu ccahuaniyan, pi Dios
tlan matzankananikgy tachixcuhuitat pacs
xtalakalhincan, chu na chund pala ta liquilhankoy
ni lacuan tachihuin. 29 Huampi huanti
calahua nalikalhkamanan huantu xla luhua
tancs catziy pi hua =xtascujut Espiritu Santo,
xlda ni lay catimatzankananica xtalakalhin
huata caxanilihuayaj xtihua x1a lakahui
liakastacyahuan.”

30 Hud chund lihuanikolh sampi xlacan xquil-
huamakg pi x1a xkalhiy cspiritu akskahuini.

Xtzi, chu xnatalan tachihuinamputunkoy Jesus
(Mateo 12:46-50; Lucas 8:19-21)
31 Acxnitiya chinkolh xtzi Jesus, xahua xnatalan,
huampi xlacdn quilhtin tayakolh, chu caj
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matasaninankolh. 32 Chu huanti antd acxtum
xtahuilakg antani x1a xui Jesus, chund huanikolh:

—Putzamakon mintzi, xahua milinataldn, anta
yakg quilhtin.

33 Huampi x14 chund huanikolh:

—¢Ti hua quintzi, chu ti luhua quinatalan?

34 Huata x14 lacaucxilhkolh huanti anta xuilakd
c-xtuntamacni, chu chund chihuinampa:

—Hua yuma ti luhua quintzi, chu quinatalan.
35 Sampi caxaticahud ti xtldhualh xtalacasquin
Dios, hua tamad quintzi, xahua quinatalan.

4

Xatakalhchihuin chatum chanand
(Mateo 13:1-9; Lucas 8:4-8)

1 Amaktum Jesus alh c-xquilhtun takayahuana
laquimpi antd namasiyunikoy tachixcuhuitat
xtachihuin Dios, chu luhua lhuhua laktastokca
antani x14 xui. Pus hud litajulh c-aktum putacutnu
huantu xui c-xquilhtun chuchut; antd culucs
tahui, chu amakapitzin lilhuhua anta tahuilakolh
c-xquilhtun chuchut laquimpi nakaxmatnikoy
xtachihuin. 2 Jesus lhuhua huantu lixakatlikolh
caj lactzu takalhchihuin, chu maktum chund
tachihuinankolh: 3 “Luhua caakatakstit huantu
naccalixakatliydn: Maktum xui chatum chanana.
4 Chu acxni cxpuyutilhay xtalhtzi xlichdnat,
makapitzi tamachad c-tiji, minkocha lactzu spun,
chu pacs sacuaquikolh. 5 Huantu tamacha
xlichanat cachihuixni, antani ni lhuhua xkalhiy
tlyat, tuncdn pulhli. 6 Huampi acxni taxtulh
chichini chichilh na lacapala scacli sampi
ni pulhman xmatzankakonit xtankaxekcan.
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7 Lhuhua xlichdnat tamakochda calhtucunin,
chu ni makas quilhtamacd yama tachanan
punkolh, huampi atzinu lhtucun lacapala stacli,
maaklankanukolh, chu ni maxquilh quilhtamacu
nastackoy. 8 Huampi makapitzin xlichdnat
tamakocha c-xatlan tiyat, chu luhua tlan stackolh
lactzu lichanat, chu lhuhua mastakolh xatahuacat.
Hui tu mdstalh puxamacahu xtalhtzi caj akatum,
chu hui tu mastalh tutumpuxam, chu makapitzin
hasta aktum ciento.”

9 Acxni huankolh yuma takalhchihuin, Jesus
chuna huanikolh huanti xkaxmatnimakod
xtachihuin: “jLapi huixin kalhiyatit mintakencan
pus lihuana cakaxpattit laquimpi naakataksatit
huantu ccamaakataksniputunan!”

Jests huan xatu xpalacata lihuankoy cajla actzu
cuento takalhchihuin

(Mateo 13:10-17; Lucas 8:9-10)

10 Acxni caja xacstucan tamakaxtakkolh Jesus,
xahua xlimakalhtahudkat, chu makapitzin
huanti ankalhin xtalatlahuankay, xlacan
laktalacatzuhuikolh, chu kalhasquinkolh xatu
xuamputun yama takalhchihuin xpalacata
chanand. 11 Jests chund huanikolh: “Xlicana,
huixin Dios camaakataksniputundn lantla x1a
lacasquin calatamakolh huanti natapaksinikoy,
huampi hua lantla makapitzin tachixcuhuitat,
masqui  climaxtunimakgd huantu xlacdn
lakapaskoy, ni pala chund catililacputzakolh
lantla naakatakskoy. 12 Chu chund masqui
lhuhua huantu caucxilhkolh tu quit ctlahuakoy,
caj chunata natamakaxtakkoy xtachund pala
nitu ucxilhkolh; masqui caquinkaxmatnikolh
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huantu clichihuinama, nitu catiakatakskolh. Chu
lapi ni nacanajlay lantla tu Dios lixakatlikoy
xtalakalhaman, x14 ni lay catimatzankananikolh
xtalakalhincan.”

Jesus maakataksnindn xatu luhua huamputtin
xatakalhchihuin chananad

(Mateo 13:18-23; Lucas 8:11-15)

13 Chu Jesus huanipalakolh huanti
kalhasquinkolh: “Lapi huixin ni akataksatit
yuma xatakalhchihuin chanand huantu ni pala
tuhua, ¢lantla chu naakataksatit amakapitzin
tu caj takalhchihuin huantu nacticahuaniyan
alistalh? 14Yama chixcd huanti alh chan xlichénat,
hua xtachund quitaxtuy huanti liakchihuinan
xtachihuin Dios. 15 Yuma tachanan huantu
tamakochd c-tiji litaxtukgy caxaticahua ti
kaxmatkoy xtachihuin lantla x1a lacasquin
nalatamakoy c-xasasti xtapaksit, huampi minacha
akskahuini, chu mapanuy yama tachihuin
huantu xchancanit c-xnacucan. 16 Yama lichdanat
huantu tamakochd c-cachihuixni, na chuna
litaxtukoy huanti acxni kaxmatkoy xtachihuin
Dios, luhua aktum tapaxuhudn canajlakoy,
lakatikoy, chu tlan tlahuakoy. 17 Huampi
cumu ni pulhman xkalhiy xtankaxekcan, ni
luhua makas makapalakoy, acxni chu min tu
nalitalactuhuajkoy, usu hui ti liaksankoy caj
xpalacata lipahuankoy xtachihuin Dios, tzucukoy
lipuhuankgy, huata tu tlahuakoy, xatlan tuncan
limakaxtaktayakoy. 18 Yama lichdnat huantu
tamakochd calhtucunin, na chund quilitaxtuy
huanti kaxmatkoy xtachihuin Dios, 19 huampi
cumu antd c-xlatamatcan atzinu litakatzankakoy
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catuhua huantu hui xala catuxahuat lantla
nakalhikoy lhuhua tumin, chu lantla lipaxuhu
nalatamakoy, pus chuna litakskahuitamakoy
xlipacs huantu xlacan lakatikgy, chu na chuna
chd limaaklankanukoy tu catzikgy xtapaksit
Dios, chu ni maxquikoy quilhtamacd namastakoy
xtahuacatcan. 20 Chu yama lichdnat tu tamakocha
c-xatlan tiyat, chu mastakoy xatahudacat litaxtukoy
huanti kaxmatkoy xtachihuin Dios, canajlakoy,
lipahuankoy, chu litzaksakoy liscujkoy c-
xlatamatcan, chund mastakoy =xtahuacatcan:
hui tu mastakoy puxamacahu, chu hui tu
mastakoy tutumpuxam, usu aktum ciento caj
lantla chatunu.”

Xatakalhchihuin aktum mdkskot

(Lucas 8:16-18)

21Jesus na huanipalakolh yuma takalhchihuin:
“Acxni chatum mapasiy aktum makskot, ¢pi
caj lantla namapasiy natamacanuy c-xtampin
xXputama? ;Usuchi nalitalahuiliy aktum cajon?
Pus huanti kalhiy aktum madkskot huata
huiliy talhmén c-xputdhuilh laquimpi makat
namakaxkakandn. 22 Na chund ni lay tu tzek
tlahuacan pala ni fuerza natasiyuy lacatzucuy,
chu huantu caj tzek licatzican pala ni calakuan
natamakaxtaka. Pala aktum quintachihuin ni
lay akataksatit, namin quilhtamacu acxni pacs
naakataksatit. 23 Hud xpalacata ccalihuaniydn,
pala huixin kalhiyatit mintakencan fuerza
catlahuanitit caakatakstit quintachihuin.”

24 Jests huanipalakolh: “Lihuana caakatdkstit
huantu  quinkaxpatnipatit, sampi chund
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lantla nalitzaksatilhayatit akataksatit xatlan
xtalacapastacni Dios tu ccamasiyunitilhayan,
Dios na xaalihuacd nacamaxquitilhayan
talacapastacni laquimpi natiakataksatit tlakcu
lhuhua xatlan xtalacapastacni. 25 Pus huanti
laktzaksay akataksa huantu kalhiy, atzinu
natimaxquicancu takataksni; huampi huanti
ni litzaksaputun maclacasquin takataksni huantu
kalhiy, x1a namaklhtikocan hasta masqui xman
hud huantu kalhiy.”

Xatakalhchihuin lichdnat nima xacstu staca

26 Jesus chuna huanipalakolh: “Xtapaksit Dios
na xtachund quitaxtuy lantla chatum chixcu ti an
chan xtalhtzi xlichdnat c-xpucuxtu. 27 Alistalh x1a
an c-xchic laquimpi najaxa, chu nalhtatay. Makas
quilhtamacu nalacatzalay, chu yama lichanat
puntacxtuy, na staca, huampi xla ni catziy xatu
listacma, sampi hua tiyat mastacama. 28 Yama
lichanat lakpun, pulha, taxtuniy xtankaxek, staca,
xanay, chu alistalh mastay xatahudcat, huampi
yuma tachanan pacs c-tiyat tiyalh huantu listacli,
chu tiyat tu malanilh xalihuat. 29 Chanchu acxni
lakchdn xquilhtamacu lantla catlan huata an quiy
xtahuacat xtachanan.”

Xatakalhchihuin lichanat nima lacapala staca
(Mateo 13:31-32; Lucas 13:18-19)

30 Jesus huampa: “;Lantla puhuandtit natzu-
cuy xtapaksit Dios yunu catuxdhuat? Usuchi
itlcuya takalhchihuin tlan xtamalacaxtumihu?
31 Puschi xtachund natzucuy, chu nastaca lantla
xtalhtzi mostaza acxni chancan c-tiyat. Yuma
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lichanat huantu atzinu tlak lactzu xatalhtzi qui-
hui nima lacapala staca, chu tlanca quihui huan.
32 Huampi acxni chancdn xla tzucuy staca, chu
Iuhua talhmdn huan; chu nitd makalakchan, chu
hasta luhua laclhman xpakanin taxtuniy, hasta
lactzu spun tlan tlahuakoy anta xmasakacan c-
xpakanin.”

Jests xliankalhin lichihuinan caj la cuento

(Mateo 13:34-35)

33 Jesus xliankalhin xlixakatlikoy tachix-
cuhuitat caj la cuento c-xtakalhchihuin laquimpi
pacs naakatakskoy huantu xuaniputunkoy.
34 X1a nitu xlitachihuinankoy pala ni fuerza
nalimaxtunikoy huantu xlacan xlakapaskoy;
chu lapi xlimakalhtahuakat ni pacs xakatakskoy,
alistalh xla xlimaakataksnikoy huantu
Xuaniputun.

Jesus macacsay un xahua takayahuand

(Mateo 8:23-27; Lucas 8:22-25)

35Yama quilhtamacu acxni aya tzisualh, chung
huanikolh xlimakalhtahuakat:

—~Catacutui caahu c-xaquilhtutu takayahuana.

36 Puschi makaxtakkolh lilhuhua c-xquilhtun
chuchut, xlimakalhtahudkat  tajukolh  c-
putacutnu antani xtajuma Jesus huantu aya
xlikalhkalhimaca. Amakapitzin lactzu putacutnu
na stalanikolh antani xama Jesus. 3738 X14 alh
c-xtankan putacutnu, chu tiyalh aktum acxticat,
chu antd tdmalh laquimpi nalhtatay. Huampi caj
lipuntzu takatalh palha un, na lipecua tzuculh
takayahuay takayahuand, tzuculh tanakatajuy
chuchut c-putacutnu, hasta xtakalhtzamamaja.



SAN MARCOS 4:39 XXiv SAN MARCOS 5:3

Pus xlimakalhtahudkat lacapala mastacuanikolh
Jesus, chu chund huanikolh:

—Makalhtahuakand, cataqui. /Ty xpalacata ni
cuintaj tlahuaya sampi namuxtuyahu?

39 Jesus taquilh, limapaksilh catdcacsli un, chu
chuna huanilh takayahuana:

—iCacs catahuila, chu nialh catakayahual!

Puschi yama un xahua takayahuana cacs
tahuilakolh. Xlicana luhua maktum tacdcacsli.
40Jesus chuna huanikolh xlimakalhtahudkat:

—¢Tuahuan taji lipecuandtit? jXlicana pi huixin
ni luhua quilipahuanatit!

41 Huampi xlacdn caj cacs xlacahuankonit,
sampi luhua tlan xmakaklhakonit huantu
xtlahuanit Jesus, chu xman hud tlan chuna
xlahuanikoy xacstucan:

—¢Pus tu ya litlihuaka kalhiy yuma chixcu, pi
hasta masqui hua un, chu takayahuand kalhakax-
matkoy acxni xla mapaksikoy?

)

Chatum chixcu xala c-Gadara xmaxcajualininit
xtalacapastacni akskahuini

(Mateo 8:28-34; Lucas 8:26-39)

1 Pus timinkochd c-xaquilhtutu takayahuand,
chu chankolh c-aktum cachiquin huanican
Gadara. 2 Acxni tacutli Jesus c-putacutnu,
tuncadn timilh paxtoka chatum chixcu ti
xlakalhininit xtalacapastacni akskahuini, yama
chixcu xla titdxtulh c-xtampin sipi c-lhucu
antani xmanukocadn ninin, 3 sampi xkalhiy
xputdhujilh antd. Luhua lixcajnit xlicatziy, niti
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lay xmacalay xlitlihuaka laquimpi nachihuilican.
4 Xlimaklhuhuata tzaksaca lichicdn cadena, chu
lican, c-xtuhudn, chuj chi c-xmacan, huampi hua
cadena, lactzu lactzu xtlahuanit, xlacputxnit, chu
hua lican, pacs xlactucxa, na ti ni lay xmaactujuy.
5 Na xliankalhin, cacuhuini, chu catzisni,
xcatasapulay cakastinin, chu c-putacnudn, chu
xacstulimasipanican chihuix. 8 Makatcu xminacha
Jesus acxni ucxilhli, takosun lakmilh, chu acxni
chalh antani xya, lakatatzokdstalh. 78 Huampi
Jesus limapdaksilh:

—Huix cspiritu akskahuini, camakaxtakti tama
chixcu.

La xek catasalh, chuna kalhtilh:

—TJesus, xCam Dios xala talhman, ¢Tu huix
quincalitatalacastuca? Tlanca litlan ccasquiniyan
pini naquincamapatiniya.

9Jesus kalhdsquilh:

—¢Tu huanicana?

Yama cspiritu akskahuini chund kalhtinalh:
—C(litapacuhuiyahu Legion sampi

quilhuhuacdan huanti cpuxcunaniyahu yuma
chixcu.

10 Na luhua tlanca litldn squinikolh Jesus pi
ni natlakalenkoy alacatanu c-tiyat. 11 Chu antd
lacatzu c-kastin xlapulakoy kamputum lhuhua
paxni, xputxuayamakd. 12 Acxni cspiritu ak-
skahuini ucxilhkolh lhuhua paxni, luhua tlanca
litldn squinikolh Jesus, chund huanikolh:

—Caquincamaxqui talacasquin
nacpalaktajuyahu yama kamputum paxni layako
tanu lacatzu.
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13 Man hud lacasquinikolh Jesus, taxtukolh
yama lhuhua cspiritu akskahuinin, aya
palaktajukolh paxni. Pero yama paxni tzucukolh
kosnankoy, ankolh lacatum antani luhua c-
Xudstat, anta chu tajukochd c-takayahuana
antani tijicsuakolh; max pala aktuy milh
xuanit. 14 Chanchu huanti xmaktakalhmakd
paxni, acxni ucxilhkolh lantla nikolh paxni,
takosun tzalakolh, chu canihua c-tiji, chu antani
caj pulahuilakoca lichihuinankelh huantu
xakspulakonit. Puschi lhuhua chixcuhuin
minkolh ucxilhkgy yumd tu xlanit. 15 Acxni
chinkolh antani xya Jesus, ucxilhkolh chixcu
ti xapulana xkalhiy yama kamputum cspiritu
akskahuinin, anta x1a caja xui, tlan xlhakananit,
na luhua actancsd xui c-xtalacapastacni. Pero
xlacdn xpecuanikgy. 16 Makapitzin ti luhua
xucxilhkonit lantla xakspulanit chixca ti
xpalaktajunit akskahuini, chuj chi xpalacata
paxni lantla nikolh, tzucukolh lichihuinankoy.
17 Huampi acxni tlan akatakskolh huantu
xtlahuanit Jesus tzucukolh huanikoy pi catldhualh
litldn, catatampuxtulh c-xcachiquincan. 18 Acxni
Jesus tajulh c-putacutnu, yuma chixcu ti xapulh
xkalhiy xtalacapastacni akskahuini, chuna
hudnilh:

—~Catlahua litlan, caquimaxqui talacasquin
nacstalaniyan.

19 Huampi Jesus ni tlan tlahudnilh tu csquinima,
huata chuna huanilh:

—Cataspitti c-minchic, calakpinko
milinatachiquin. Calixakatlikg lantla tlanca litlan
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tlahuaninitan Quimpuchinacdn, chu lantla kayaj
catzaninitdn acxni mapacsan.

20 Pus yama chixcu alh, xId tzuculh
lichihuinan lantla Dios xmaktayanit, chu huanti
xkaxmatnikoy, luhua xcacninanikoy Jesus caj
xpalacata xtascyjut huantu xla xtlahuanit,
canihud xlichihuinancan Jesus c-akcahu lactzu
cachiquin tu lantla xlipacscan <xlitapacuhuiy
Decépolis.

Chatum puscat xamaniy clhakat Jesus, chu
pacsa

(Mateo 9:18-26; Lucas 8:40-56)

21 Acxni Jesus quitaspitli c-xaquilhtutu, chu
tacutli c-putacutnu, lhuhua tuncan tilaktastok-
palakolh antani xla xlaya c-xquilhtun chuchut,
chu antd xla tzuculh lixakatlipalakoy xtachihuin
Dios. 22 Caj lipuntzu chilh chatum xapuxcu
mapaksina xala c-xpukalhtahuakacan judios xu-
anican Jairo. Acxni Ucxilhli Jesus, alh lakatat-
zokostay, 23 chu chund huénilh:

—Quintzumat luhua snun tatatlay, chu aya
nima. Caquintapi c-quinchic laquimpi huix
naliacchipaya mimacan, chu namapacsaya,
laquimpi lipaxuhu nalatamapalay.

24 Pus Jesus tdalh, huampi luhua xtzamacdan
c-tiji, hasta xlalacxquititilhacdn. 25 Chanchu
c-xlakstipancan lilhuhua xmakmima chatum
puscat huanti aya xkalhiy akcutuy cata lantla
xtatatlay, cstajmakama kalhni, chu niucxni
xtamakaxtekniy. 26 Chu lhuhua macuchinanin
xmacuchikonit, huampi caj tlan xmapatinikonit
sampi nitd xmaktayakonit, caj tlan xmaklhtikonit
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xtumin huantu xla xkalhiy, chu lihuaca
xtasnunima. 27-28 Hud xpalacata, acxni kaxmatli
lantla xlichihuinancan Jesus xla chund puhua:
“Huatiya lapi xacquitOklhnilh tama xlhakat,
yuma quintajatat napacsa.” Chanchu pi luhua
xXtzamacan, xIa lacatzucu laktalacatzuhuilh
c-xken, chu tzek xamadnilh clhakat Jesus.
29 Pus tuncdn titachokodnilh xkalhni antani
cstajtamakama, chu scaya] licatzalh xtiyatlihua
pi aya xpacsninit xtajatat. 30 Huampi Jesus
makcatzilh tuncan pi hua tlanca xlitlihuaka
xlipacsnit chatum. Xla talakaspitli, tzuculh
lacaputzanan antani xyakg lilhuhua, chu chuna
kalhasquininalh:

—¢Ti xamalh quilhdkat?

31 Chanchu huanikolh xlimakalhtahudkat:

—Huix ucxilhpat piluhuatzamacdan, chu catihua
quitoklhmakgn lantla lacxquitikoydn, na huana:
‘¢Ti xdmalh quilhakat?’

32 Huampi Jesus cax tzuculh lacaputzanan la-
caxtum laquimpi naucxilha ti cxamaninit xlhakat,
chu xmapacsanit. 33 Yama puscat xcatziy pi hud
xmapacsacanit, hua xpalacata tzuculh lipecuan,
clhpipima talacatzahujlh antani xya Jesus, lakatat-
zokostalh c-xlacatin, hudnilh pi huad xamaninit
clhékat, chu xmapacsanit. 34 Jests hudnilh:

—Nana, huix pacsnita sampi canajlanita pi quit
tlan nacmapacsaydn, lipaxuhu capit c-minchic,
sampi lanchy aya pacsnit mintajatat.

35 Jestus chunacu xchihuinama acxni chinkolh
makapitzin, xlacdn minkocha c-xchic Jairo.
Chuna huanikolh xtlat yama tzumat:
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—Ucu nilh mintzumat. (T taji
limaacchichijuiya makalhtahuakana Jesus?

36 Huampi Jesus ni cuintaj tlahuanikolh huantu
xlacan xquilhuamakg, chu chund huanilh Jairo:

—Huix chunacu caquilipdhuanti, chu ni
capécuanti.

37 Ni lacdsquilh pacs nastalanikoy, caj xman
Pedro, Santiago, xahua Juan, xtala Santiago.
38 Acxni chankolh c-xchic Jairo, ucxilhli pi
luhua tzamacan, chu pacs xtasamako, chu
xlipuhuahuilakolh. 39 Jesus tanulh c-chiqui, chu
huanikolh:

—¢:Tu xpalacata acchilij tanupdtit, chu tas-
apatit? Pus tama tzumat caj lhtatama, ni xanin
lantla huixin puhuanatit.

40 Puschi huata caj tzuculh lilitzinkoy xtachi-
huin. Jesus huanikolh pi putum cataxtukolh, caj
xman Xxtzi, xahua xtlat yama tzumat, chu huanti
xtaminkonit tatanukolh antani xmd. 41 Chipdnilh
xmacan tzumat, huanilh:

—Talita cum (yuma c-xatachihuin arameo xua-
niputun: “Huix cuaniman, tzumat, cataqui.”)

42 Yuma tzumat cajcu xakcutuy cata xuanit,
tuncan taquilh, chu xla tzuculh tlahuan. Chu
huanti xucxilhmakg Ilhpipak lilacahuankonit
licacni tu xtlahuanit. 43 Alistalh Jesus lipecua
limalakapaksikolh Xtlatcan pi niti cacatzilh lantla
lakastakudnalh xtzumatcdn, chu na huanikolh
camahuikolh.
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6

Jesus an liakchihuinanikoy xasasti xtapaksit
Dios xnatachiquin xala c-Nazaret

(Mateo 13:53-58; Lucas 4:16-30)

1 Alistalh Jesus titaxtupa, chu taankolh
xlimakalhtahudkat c-xcachiquin antani xl1a
cstacnit. 2 Acxni chilh sdbado, acxni pacs judios
xjaxkoy, Jesus tanulh c-xpukalhtahuakacan,
chu tzuculh masiyunikoy ti xtamakstokkonit
xtachihuin Dios. Pacs ti xkaxmatnimako
lilhuhua, caj lanaj xlilacahuankoy xtachihuin,
sampi ni xakatakskoy ni xtiyanit talacapastacni.
Makapitzin chund tzuculh lahuanikoy:

—¢Ni cahud  catzinilh pacs yuma lanca
talacapastacni huantu catziy yuma chixcu?
Usu ¢tI maxquilh liskalalh, chu lantla kalhilh
litlihuaka nalitlahuay lactlanca licacni tatlahu
huantu tlahuakoy? 3Pus ¢tu hua yuma carpintero,
xkahuasa Maria, chu na xnataldn Santiago, chu
José, xahua Judas, chu Simon, chu xnatalan
lactzumajan ti na antd unu huilakg, chu
lakapaskoyahu?

Anta c-xcachiquin chuna xpuhuanikoy, hua
xpalacata lhuhua ni xmatlanikgoy xtachihuin.
4Huampi huanikolh Jesus:

—Putum tachixcuhuitat lipahuankoy chatum
profeta pi naliakchihuinanikoy xtalacapastacni
Dios hua lapi xala alacatanu cachiquin, huampi
huanti antd xala c-xcachiquin huanti xlitachiqui,
chu xlinataldan, ni xmatlaninikgy huantu
lichihuinan.
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> Jesus ni lalh limalacahuanikolh ti xala
c-Nazaret pala tu tlanca licacni xtlahualh,
sampi xnatachiquin ni xcanajlanikgy pi
xkalhiy litlihuaka nalitlahuay, caj =xman
chastuy matlanikolh naacuilikoy xmacén,
chu mapacsanikolh xtajatatcdn. 6 Jesus luhua
lipecua lilakaputzalh, chu lipuhua, sampi xlacan
ni xcanajlaniputunkoy. Huata alh alacatanu
lactzu cachiquin laquimpi antd naliakchihuinan
xtachihuin Dios.

Jests malakachakoy xlimakalhtahudkat
naankoy liakchihuinantlahuankgoy xtachihuin
Jesus

(Mateo 10:5-15; Lucas 9:1-6)

7 Maktum  mamakstokkolh  kalhacutuy
xlimakalhtahudkat, chu huanikolh pi naankoy
lichatiyun liakchihuinankoy xtachihuin.
Maxquikolh litlihuaka, chu tapdaksit pi tlan
natamacaxtukoy cspiritu akskahuini. 8 Na
limapaksikolh pi nitd nalenkoy xala c-xtijican
huantu namaclacasquinkoy pala puxtoko,
na ni pala caxtalanchu, na ni pala tumin
huantu nalihuayankgy. 9 Huanikolh pi tlan
nalenkoy xtatuhuanuncan, huampi xman huantu
xtatuhuanukonit, xahua xlhakatcan caj huantu
xlhakakonit, chu kantuma xlixtokocdn. 10 Chuna
huanikolh:

—Canicahua antani nacamanucanatit c-
aktum chiqui, antd natamakaxtakatit hasta
nilihuaya nataxtuyapitit anta yama lacatum.
11 Lapi c-aktum chiqui usu cachiquin nitlan
nacatlahuacanatit, chu ni nakaxmatputunkoy
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huantu huixin lichihuinampatit, pus huata
huixin cataxtutit, chu acxni nataxtuyatit
cacatantutincxcantit pokxni huantu anta
calactahuacan laquimpi xlacan nacatzikoy pi
huixin nialh mincuintajcan lapi naaktzankakoy
tama chixcuhuin.

12 Yama xlimakalhtahuakat tacaxkolh,
chu ankolh c-lactzu cachiquin, tzucukolh
liakchihuinanikoy tachixcuhuitat pi cata-
lakaspitayakolh, chu calakpalikolh laclixcajnit
xtalacapastacnicdn tu kalhikoy. 13 Na lhuhua
tatatlanin mapacsakolh, caj aceite xlitlahuakoy,
na lhuhua huanti xkalhikoy cspiritu akskahuini
tamacaxtunikolh.

Juan Bautista maknicdn
(Mateo 14:1-12; Lucas 9:7-9)

14 Acxni rey Herodes catzilh lantla
xlichihuinancéan xtascujut Jesus, sampi canicahua
xtakahuaninit tachihuin, chund hua:

—Hua tama  chixcq, Juan  Bautista,
lakastakudnalh calinin; huacha chuna tlan
litlahuay lactlanca licacni tatlahu, chu likalhiy
litlihuaka.

15 Makapitzin namad xuankoy:

—Tama chixcu, max hua Elias, usu ni tzanka
xati ya profeta huanti xpalacachihuinankoy Dios
makan quilhtamacu.

16 Huampi acxni kdxmatli yuma rey Herodes,
chund xuan:

—Tama chixcu luhua lacatancs pi hua Juan
Bautista huanti quit cmapixcaactininalh xakxeka,
chu lanchu x14 aya lakastakuananit calinin.
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1718 Sampi  nama akspulanit acxni
mamaknininalh rey Herodes: Maktum
quilhtamacu Juan Bautista hudnilh rey Herodes:
“Nitldn  lantamd ldpat, ni militatahuilat
Xpuscat mintald.” Pus huad xpalacata rey
Herodes limatamacanuninalh c-pulachin, chu
limapaksinalh calichihuilica cadena, sampinitlan
tldhualh acxni lihuanilh pi xtalamaktakalhma
Xpuscat xtala Felipe.

19 Chu na chund yama puscat xXuanican
Herodias, ni xucxilhputun Juan sampi xlihuaninit
lantla xtahui xyastd, xliankalhin xputzama lantla
natlahuay pi tlan namakniy, huampi ni lay
xtaksa lantla natlahuay. 20 Xahuachi Herodes
Xcatziy pi Juan Bautista luhua tlan xcatziy, chu
xlimakapaxuhuay Dios xlatdmat. Lakachunin
hasta xlakatiy xkaxmatniy xtachihuin masqui
na xliaklituandn tu xlihuanima. Huacha
xlimacpuhuaniy tzinyg, ni xmaxquiy quilhtamacu
Herodias pala tu natlahuaniy. 21 Huampi milh
quilhtamacu acxni taksli lantla natlahuay
namakniy Juan, sampi rey Herodes xmakatzima
xcata, chu tldhualh aktum tahuay, chu
ticatasanikolh xanapuxcun mapaksinanin, chu
Xanapuxcun tropa, chu ti calacatin xyanikolh
xala c-Galilea. 22 Chanchu xtzumat Herodias
caj lipuntzu tdnulh antani xlipaxuhuamaca
xtucuhuini, xla tzdculh tantliy. Pus Herodes, chu
xlipacs ti anta xuilakg lakatikolh lantla tantlilh.
Rey Herodes nama huanilh yama tzumat:

—Huix caquisquini huantu atzinu lakatiya, chu
quit nacmaxquiyan.

23 Hasta tlak quilhpatanunilh, huanipa:
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—Masqui luhua lhuhua tiyat xquisquini huantu
quit cmapaksiy, chu quit nacmacamaxquiyan.

24 Pus taxtulh tzumat, chu kalhdsquilh xtzi:

—¢Tu cahud xacsquinilh quintuatlat, pus huan pi
pacs tu nacsquiniy xla naquimaxquiy?

Xtzi chuna huanilh:

—Hud casquini xakxeka Juan Bautista.

25 Lacapala chu x13 tanulh antani xui Rey, chu
chund hudnilh:

—Clacasquin pi chuj tuncan naquimpumaxqui
paktum pulatu xakxeka Juan Bautista.

26 Acxni chund kaxmatli rey Herodes huantu
xlacasquin yuma tzumat, cacs lacahua, chu
talipuhuanilh tzing, huampi ni lay lantla nahuan
lapi ni catimdxquilh huantu csquinima, sampi
aya xlitayaninit namaxquiy, chu pi na anta
c-xlacatincdn ti antd macxtum xtahuilaké c-
puhuay, ni lactlahuaputulh. 27 Puschi tuncén
malakdchalh rey chatum tropa, limapdaksilh
pi tuncdn naliminiy xakxeka Juan. 28 Tialh
tropa c-pulachin, pixcdactiln xakxeka Juan,
pulimilh pulatu lantla xlimapaksicanit, chu alh
maxquiy rey Herodes. Xla macamaxquilh yama
tzumat, chu yama tzumat macamaxquilh xtzi.
29 Acxni catzikolh huanti luhua cstalanipulakoy
Juan, ankolh tiyakoy xtiyatlihua laquimpi
namaacnukoy.

Jesus mahuikoy lihuaca akquitzis milh chix-
cuhuin
(Mateo 14:13-21; Lucas 9:10-17; Juan 6:1-14)
30 Alistalh, ni limakas, xtalakachanin Jesus
quitaspitkolh, chu tzucukolh lixakatlikoy xlipacs
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huantu xtlahuakonit, chu lantla xmasiyunikonit
tachixcuhuitat xtachihuin. 31 Alistalh Jesus
huanikolh:

—Catantit, caahu jaxahu lacatum tlak
catzek antani tzilis cahudn laquimpi nit
naquincaakaxculiyan.

Chuna huanikolh sampi nialh lay aktziyaj
xuayankoy, pus lhuhua =xminkoy ucxilhkoy
Jesus. 32 Pus tatajukolh c-aktum putacutnu,
chu ankolh lacatumm antani tzilis cahudn,
caja kanuy. 33 Huampi lhuhua tiucxilhkolh
acxni tadcaxli putacutnu, chu lakapaskolh ti
antd xtajuma, chu canihua xalanin tuncan
catzikolh ni xchamakg, chu hua xapulana
chankolh ni xachdn Jesus. 34 Acxni tdcutli Jesus
c-putacutnu, tiucxilhli pi lhuhua chixcuhuin
xuilakd xtachuna lantla xaaktzankan calhnilu
huanti niti cuintajlakoy. Jesus kayaj catzanikolh,
chu lhuhua huantu tzuculh masiyunikoy lactlan
talacapastacni. 35 Acxni chu luhua aya xkotanuy,
xlimakalhtahuakat lakminkolh antani xui, chu
chuna huanikolh:

—Aya natzisudn, chu und lacatum tzilis cahudn,
niti huilakoca. 36 Cahuanikg pi caankolhd c-lactzu
cachiquin, usu c-xchiccdn huanti pulahuilakg
lacatzu, chu anta catamahuakolh caxtalanchu
huantu nahuakoy sampi nitd liminkgy tu
nahuakoy.

37Huampi Jesus kalhtikolh:

—Huata xatlan huixin camahuikoétit.

Xlacan chuna kalhtinankolh:
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—Huampi, ¢Ni chd nactiyayahu yama lhuhua
tumin tu naclitamahuayahu caxtalanchu
laquimpi xaacchan nacmahuikoyahu?

38Jesus kalhasquinkolh:

—¢Ni maclit caxtalanchu kalhiyatit?
Caquiucxilhtit.

Acxni quiucxilhkolh, huanikolh:

—Hul macquitzis caxtalanchu, xahua tantuy
squiti.

39 Jesus limapaksinalh pi nahuanikocan
xlipacscan pi natahuilakoy antad casnapanka
casakatna, caj kamputu kamputu. 40 Puschi
titahuilakolh kamputu, pala akatunu ciento,
makapitzin pala itatna ciento tachixcuhuitat.
41 Jesus tiyalh yama macquitzis caxtalanchuy,
xahua tantuy squiti; talacayahualh c-akapun,
paxcatcatziniln Dios xlihuat. Alistalh
lakchdkalh yama caxtalanchu, chu maxquikolh
xlimakalhtahudkat laquimpi namaakpitzinikoy
xlipacs ti anta xuilaké. Na chuna litum
maakpitzinikoca xlipacscdn yama tantuy squiti.
42 Pacs chi tihuayankolh, na tikalhkaskolh.
43 Alistalh xlimakalhtahudkat sacquikolh tu
akataxtulh apakatzunin caxtalanchu, chu squiti
tu ni huakelh yama tachixcuhuitat, pacutuy
pakxu timatzamakolh. 44 Huanti tihuayankolh,
xkatzikoy pala akquitzis milh chixcuhuin.

Jesus tlahudn c-xkalhni chtichut
(Mateo 14:22-27; Juan 6:16-21)
45 Alistalh Jesus malacapalikolh
xlimakalhtahuakat catajukolh c-putacutnu
laquimpi xlacan pulh hua napatacutnankoyacha,
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naankoy c-xaliquilhtutu chuchut, c-aktum

cachiquin huanican Betsaida; huanikolh
Jesas pi alistalh nalakchankoy sampi acu
xmaquilhanumakad, xuanimako yama

tachixcuhuitat pi caankolhd c-xchiccdn. 46 Acxni
chu pacs xmaquilhanukonit tachixcuhuitat,
tiaksputtahui kastin caj c-xpanutat laquimpi
xacstu natlahuay oracion. 47 Acxni chu
luhua aya lihuana tzisualh, yama putacutnu
xamacha c-xlaquitat takayahuand, chu xacstu
Jests xtamakaxtaknit c-xquilhtin. 48 Puschi
tilacachalh luhua makat, ucxilhli clhtokolenkoy
putacutnu. Xtlakuankonit, sampi hua un,
luhua  xmapuspitmakd lantla  csnokmin.
Chu pala ayujd xcaxkakay tilakminkolh,
xkalhtlahuantilhama chuchut; xtasiyuy lampala
aya xakapulaputunkoy. 49 Acxni ucxilhkolh
xakatlahuama chuchut, puhuankolh pi max caj
makaklhand xucxilhmakg, tzucukolh catasakoy,
50 sampi pacs ucxilhkolh, na luhua pecuankolh.
Huampi tuncan xakatlikolh Jesus, huanikolh:

—~Camatlihuaklhcantit, ni capecudntit; sampi
quit Jesus huanti ccalakamachan.

51 Alistalh laktajukolh c-putacutnu, chu tuncan
talakachokolh un. Xlimakalhtahuakat Jesus lanaj
xlacahuankonit, ni xcatzikoy tu nahuankoy
sampi luhua lipecua xaklituanankonit,
52 sampi ni xakatakskonit yama tlanca
tascujut nima xmasiyunikonit, chu masqui aya
xucxilhpalakonit xtascujut acxni mahuikolh
caxtalanchu, xnacucan ni lay xakatakskoy lantla
luhua nalipahuankoy.
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Jesus mapacsakoy tatatlanin xala c-Genesaret
(Mateo 14:34-36)

53 Acxni patacutkolh takayahuand =xala c-
Galilea, chankolh c-aktum tiyat huanican
Genesaret, chu anta chihuilikolh xputacutnucan.
54 Chanchu acxni tacutkolh, huanti antd xalanin
lakapaskolh pi hua Jesus huanti xchinit, 55 xlacan
tuncan lichihuinankolh c-xlicatlanca yama tiyat,
chu xlipacs tatatlanin ti anta xuilako tzucukolh
puliminkocan puchaxna antani xkaxmatkoy
pi xul Jesus laquimpi namapacsakgy. 56 Na
chund canicahua antani xchan Jesus, c-lactzu
cachiquin, usu antani xtijitlahuan c-tlancati, usu
antani xtitaxtuy antani caj pulahuilakoca, anta
xuilikocan tatatlanin; na csquinikoy litlan pi
camaxquikolh talacasquin caj natoklhkoy, cana
pi xman c-xtampakstan xtalhakan; pus lhuhua
tatatlanin pacs mapacsakolh.

7

La lacasquin Dios nacacninanicdn
(Mateo 15:1-20)

Maktum tilaktalacatzuhuikolh
]esus makapitzin fariseos, xahua
xmakalhtahuakananin judios, xlacan
xminkonitanchd c-Jerusalén. 2 Cumu aya

xmakskalamakg laquimpi natakskoy huantu
naliyahuakoy, ucxilhkolh  pi makapltzm
xlimakalhtahudkat, acxni  xuayankoy, ni
xmakachakankoy lantla xlismanikonit judios
xlicacninanikgy Dios, hud xpalacata tzucucaj
liaksankocan. 3 Sampi hua fariseos, xahua
xlipacs Judios, xlismanikonit xquilhtiyakoy
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lantla xmintilhanitancha lactzu lactzu
xtahuilatcan xamakan xnatlatnacan. Acxni
xlacan xuayankoy, pulh tlan namacatahuacakoy
chuchut caj lampala calimacasiculanatlahuacan
laquimpi mat xlakachixcuhuikoy Dios. 4 Na
acxni xquitamahuanankoy c-putamahudn, ni
catlhuayankolh pala ni pulh nalimakachakankoy
tzind chuchut. Na lhuhua amakapitzin
xtahuilatcan anan tu tiquilhtiyakolh
nalimakaxtakkoy, na chund pala xpukotnucdn,
usu cxalujcan, usu chu xpuscujnican xla lican, cu
hasta masqui xputamacan. > Makapitzin fariseos,
chu xmakalhtahuakanacan judios lakminkolh
Jesus, chu kalhasquinkolh:

—¢Tuhuan ni xtachuna litlahuakoy
milimakalhtahudkat lantla mintilhanitancha
xtahuilatcan quinatlatnacén, huampi caj chunata
macalixcajnit xmacancan lihuakoy xlihuatcan?

6Jesus chund kalhtikolh:

—Xlicana tu tihua profeta Isaias c-xlibro
acxni xla aya xucxilhlacachama lantla huixin
xalakaputiyutnanin mintayatcan, sampi xla
chuna titzokli mimpalacatacan:

‘Hua yuma tachixcuhuitat, caj luhua xman

xquilhnican lichihuinankoy acxni
huankoy pi mat quilipahuankgy, chu
quilakachixcuhuikoy,

huampi huata antd c-xnacucan luhua tunu ta-
lacapastacni kalhikoy quimpalacata, chu
chund chu quimamakatlinikonit.’

7 Pus luhua xlicana pi nitu xtdpalh masqui
quilimaxquikoy cacni,
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sampi xlipacs huantu xlacan limapaksinankoy
catlahuakolh tachixcuhuitat pacs hua caj
xtasmanincan chixcuhuin, chu ni hua
huantu quit climapaksikonit.
8 Sampi huixin lakmakandtit xlimapaksin
Dios lantla stalaniyatit caj xtahuilatcan
chixcuhuin, chu namaj chu lakchakapikoyatit
mimpukotnucan, chu mixalujcdn, xahua tu
maclacasquinatit mimpukotnucdn, chu lhuhua
amakapitzi catuhua xtachuna huixin tlahuayatit.

9 Na huanikolh:

—Huixin lantla tlahuaydtit mintahuilatcan
lakachunin hasta nitd xtapalh limaxtuyatit
xlimapaksin Dios. 10 Makdn quilhtamacu
Moisés chund mapuhudnilh Dios catzoklhi
xlimapaksin: ‘Capaxqui, chu calakalhdmanti
mintlat, chu mintzi. Pala chatum natalatlahuay
xtlat, usu xtzi, chu pala naxcajuaxakatliy, tama
luhua mininiy pi maktum canilh.” 11 Huampi
chinchu kalhtum malulokdtit pi ni tlahuay
talakalhin acxni pala td quitzankanikoy
mintlatcan, usu lacasquin namaktayakoyatit,
chu huixin chund nahuanikoyatit: ‘Lanchd ni
lay ccamaktayaydn masqui xaccamaktayaputun,
sampi xlipacs huantu ckalhiy actzd, pacs hua
cmalacnuninit Dios pi naclicacninaniy, chu
hud chd nacmaxquiy’ 12 Acxni chund huixin
huanatit, luhua lacatancs huamputundtit pi
nialh niucxni catimaktaydtit mintlatcan, usu
hua mintzicdn. 13 Chund huixin nitd xtapalh
tlahuayatit xlimapaksin Dios huantu huan lantla
nalamaktayayatit, caj xpalacata lismaninitantit
tlahuayatit makapitzin talacapastacni huantu
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minitancha xtahuilatcan minatlatnacan. Na
lhuhua catuhua nd yuma xtachuna nitlan
tapuhudan kalhiyatit.

14 Acxni lanchund huanikolh fariseos,
tasanikolh chu xlipacs lilhuhua pi catala-
catzuhuikolh, chu chund huanikolh:

—Caquinkaxpatnitit milipacscan, na
caakatdkstit tu naccahuaniydan. 15 Huixin
catziyatit huantu huay chatum, an hasta c-
xpulacni, chu ni laklakalhiniy xlistacna, huantu
laklakalhiniy xlistacna huantu minachd c-
xpulacni xnacu. 16 jLapi huixin kalhiyatit
mintakencan pus lihuana cakaxpattit laquimpi
naakataksatit huantu ccamaakataksniputundn!

17 Alistalh acxni Jesus tapanunikolh lilhuhua,
na tatanukolh xlimakalhtahudkat c-xchic,
xlacan tikalhasquinkolh xatu xuaniputun yama
takalhchihuin tu xlixakatlikonit. 18 Chanchu
huanikolh:

—c:Tuhuan ni lay akataksdtit huixin huantu
ccahuaniputunan? Huixin tlan catziyatit
pi xlipacs huantu huay chatum, ni lay
catimaxcajualinilh xlistacna, 19 sampi ni antd
chan c-xnacd, huampi man antd c-xpaluhua, chu
alistalh makampalay c-xcajudlat.

Jesas acxni chuna hud, xXuamputin pi
catuhua tu huacan, pacs tlan huacan, chu ni
catimaxcajudlilh xlatamatcan.

20 Chanchu chund huanipalakolh:

—Huampi maxcajualiy xlistacna chatum
huantu minachd xtapuhudn c-xnacu. 2! Sampi
antd minachd c-xpulacni, c-xnacu chatum,
chund pala ni lacuan tapuhudn; anta puhuan
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lantla nalakamaklhtiy xpuscat achatum, lantla
naxakatliy tanuj puscat, usu chixcu, chu lamaknit,
lantla nakalhandan, 22 chu lantla naaksaninan, usu
nalakcatzan catuhua tu ni x14, naquiclhcatzaniy
achatum, usu nasitziniy, chu catuhua tu ni
lacuan tapuhudn. 23 Pacs hua na yumad tu
nitlan talacapastacni minachd c-xnacu, chu
maxcajualiniy xlistacna c-xlacatin Dios.

Chatum puscat xala mdkat canajlaniy xtachi-
huin Jestis
(Mateo 15:21-28)

24 Ni limakas, tacaxtaquichd anta, tialh
latapuliy lacatzu cachiquin huanican Tiro chu
Sidon. Maktum acxni tdnulh c-chiqui antani
namaktahuilay, tini cacatzilh tipuhua, huampi
ni lay tatzekli. 25-26 Sampi chatum puscat,
ni anta xala c-Israel xuanit, xla xlichihuinan
griego, xalacachin xuanit c-Sirofenicia, luhua
xamakat tiyat. Xla xui chatum xtzumat huanti
xmaxcajualininit xtalacapastacni cspiritu
akskahuini. Man hud catzilh antani xui Jesus,
tuncan lakchilh, lakatatzokodstalh c-xlacatin,
huanilh pi camapdcsalh, chu catamaxtunilh
cspiritu akskahuini huantu xkalhiy xtzumat.
27Huampi Jesus chuna kalhtilh:

—~Caquimaxqui quilhtamacu pulh cac-
maktayakolh xlakskatan Dios huanti yunu xala
c-Israel, sampi ni tlan maklhtikocan xlihuatcan
caman laquimpi namaxquikocan lactzu chichin,
huanti ni napaxcatcatzinikoy.

28 Huampi yama puscat akataksli tu xuaniputun,
chu chunad kalhtilh:
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—Quimpuchind, xlicana xla lantla huana,
huampi hasta lactzu chichixni nima tahuilakoy
c-xtampin mesa sacuaquikoy huantu ni huakoy
xlihuatcan caman.

29Tesus chund hudnilh:

—Luhua clakatilh lantla chihuinanita, tlan
lipaxuhu napina c-minchic sampi yama cspiritu
akskahuini, aya makaxtaknit mintzumat.

30 Puschi yama puscat, lacapala alh c-xchic, chu
acxni chalh, xlicana mandklhulh xtzumat, nialh
xkalhiy cspiritu akskahuini, lacastalanca xuanit,
chu clhtatama c-xputama.

Jesus mapacsay chatum chixcu, koko, chu
akatapa

31 Jesus acxni taxtupd c-xatiyat Tiro, antd
alh c-xatiyat Sidon, alistalh pacs lakatzalakolh
makapitzin lactzu cachiquin huantu xui c-
Decapolis (hua yuma tachihuin huamputun:
“Akcahu Chuchutsipi”), chu hasta tichalh c-
xquilhtun takayahuand c-xtapaksin Galilea.
32 Antd liminica Jesus chatum akatapakoko,
squinica litlan pi nahuiliniy xmacan c-xokspun
laquimpi napacsa. 33 Jesus lacatanu tdalh
yama chixcu antani ni luhua lhuhua xlayako
chixcuhuin laquimpi niti naucxilhkgy. Anta
akamanulh lactzu xmacan c-xtakan; alistalh
chujli, chu huilinilh xchujut csimakat. 34 Lacalh
c-akapun, jalhpanilh, chu chund hudnilh: “jEfatal”
(yuma c-xatachihuin arameo huamputun:
“iCatakdxmatli cmintakan!”)
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35 Tuncan akahudnalh, likaxmatkolh xtakan
yama chixcu, xahua csimakat tatlanilh, chu tlan
tzuculh chihuindn.

36 Pacs chatunu huanti xmapacsay Jesus
xuanikoy pi ni nalichihuinankoy, huampi
lantla cax chund xuanikgy, huata cax xlacan
xlichihuinankgy. 37 Xlipacs ti xcatzikonit huantu
xtlahuakoy Jesus, lanaj xlacahuankoy, chu chuna
xuankoy: “Catuhud, pacs tlan matlaniy, chu hasta
masqui kokonin, pacs tlan machihuinikoy, chu
akatapanin maakatlanikoy.”

8

Jesus mahuikoy aktati milh chixcuhuin
(Mateo 5:32-39)

1 Ni limakas acxni Iluhua lhuhua
xlitamakstoknit Jesus, lantla alh quilhtamacu chu
xlacan nialh xkalhikoy tu nahuakoy lilhuhua, pus
x14 tasanikolh xlimakalhtahudkat, chu huanikolh:

2 —Luhua kayaj ccatzanikoy yuma lilhuhua
tachixcuhuitat, sampi aya tuxamata lantlata
quintalapulakoy, chu nialh kalhikgy tu
xliminkonit  xlihuayancdn, 3 chu palapi
chatzincsni nacuanikoy pi caankolha c-xchiccén,
naxlajuanantayakoy c-tiji, sampi makapitzin
xlacan, makat minkonitancha.

4 Xlimakalhtahudkat kalhtikolh:

—Huampi ¢lantla natlahuayahu unu antani
tzilis cahuan namahuikgyahu xlipacs yuma
lilhuhua?

5> Jesus kalhasquinkolh:

—Chinchu huixin, ¢ni maclit caxtalanchu
litanitantit?
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Xlacan kalhtinankolh:

—Mactujun.

6  Puschi mapaksikolh pi lilhuhua
catahuilakolh catiyatna, Jesus tiyalh yama
mactujun caxtalanchu; acxni paxcatcatzinilh
Dios  xlihuat, alistalh  lakchadkalh, chu
maxquikolh  xlimakalhtahudkat, hua chu
xlacdn maakpitzinikolh lilhuhua. 7 Chu na
chund xkalhikoy caj stantuy squiti; Jesus na
madstalh paxcatcatzinit, chu limapaksikolh
pi na namaakpitzinikocdn xlipacscan. 8 Pacs
huayankolh, na tlan kalhkaskolh; alistalh
matzamakolh  patujun  lactlanca  pakxu
apakatzunin tu xakataxtunit ni huakolh. ® Huanti
tthuayankolh, max xkatziy pala aktati milh
tachixcuhuitat. Alistalh Jesus huanikolh pi
caankolhd c-xchiccan, 10 chu x1& tatajukolh
xlimakalhtahudkat c-aktum putacutnu, chu
ankolh c-aktum cachiquin huanican Dalmanuta.

Fariseos ucxilhputunkoy aktum licacni xtascu-
jut Jesus

(Mateo 16:1-4; Lucas 12:54-56)

11 Maktum lakminkolh antani xlaya Jesus
makapitzin fariseos, chu tzucukolh talahuanikoy;
alistalh caj xlislakputunkoy, huanikolh pi
catldhualh aktum tlanca licacni tatlahu huantu
nalimaloloknikoy pi xlicana Dios xmacaminit.
12 Jesus luhua makas jalhpdnilh lipuhua, chu
chuna kalhtikolh:

—:Tu xpalacata huixin lisquinatit aktum
xaliucxilhtit licacni tatlahu huantu caj
nalilakastananatit? Luhua xlicana tu
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ccahuaniyan pini cacticatlahuanin huantu huixin
lacasquindtit, sampi ni camininiydn naucxilhatit.

13 Chanchu makaxtakkolh, titatajupalakolh
xlimakalhtahudkat c-putacutnu, ankolh c-
xaquilhtutu takayahuana.

Xtayatcan fariseos caj xtachuna limaxcutin
levadura

(Mateo 16:5-12)

14 Xlimakalhtahuakat Jesus xpatzankakonit
nalenkoy huantu nahuakoy, chu caj xman
mactum caxtalanchu xlenkoy c-putacutnu.
15Jesus caj xamaktum chund huanikolh:

—~Cana huixin, cuintaj cacatlahuacantit pi ni
nacamapasiyan xalimaxcutin xlevadurajcan
fariseos, xahua xlevadura rey Herodes.

16 Chanchu yuma xlimakalhtahudkat cumu ni
akatakskolh huantu xla xlichihuinama, xlacan
nama tzucukolh lahuanikoy:

—Max hua chund quincalihuaniyan caj
xpalacata nitd liminahu caxtalanchu huantu
nahuayahu.

17 Jesus catzilh huantu xlacan xquilhuamakd,
chu chund huanikolh:

—¢Tdhuan lantamd lalixakatlipdtit pi nitd
litandtit caxtalanchu huantu nahuayatit?
¢Pi chunacd ni lay akataksatit huantu quit
ccamasiyuninitan? ¢Pi chunacu ni lay canajlayatit
huantu quit tlan ctlahuay? 18 Masqui kalhiyatit
milakastapucan, lampala ni lilacahuananatit.
Masqui kalhiyatit miliakahuancan lampala ni
likaxpatatit. ¢Lantla pi ni lay lacapastacatit
huantu quit ctlahuanit? 19 Acxni clakchdkalh
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yama caj macquitzis caxtalanchu, chu
climahuikolh akquitzis milh tachixcuhuitat,
¢nimpalit pakxu mastoktit apakatzunin huantu
xlacdn ni huakolh?

Xlacan kalhtinankolh:

—Pacutuy pakxu.

20 —Chinchu acxni cmahuikolh aktati
milh tachixcuhuitat, huixin xlitanitantit caj
mactujun caxtalanchuy, inimpalit  pakxu
mastoktit apakatzunin huantu ni huakolh huanti
huayankolh?

Xlacan kalhtinampalakolh:
—Patujun pakxu.
217esus huanikolh:

—¢Pi hasta ni naj akataksatit pi tanu
tu ccalimasiyuniputunan xatakalhchihuin
limaxcutin levadura?

Jesus mapacsay chatum lakatzin c-Betsaida

22 Ni xlimakas chankolh c-aktum cachiquin
huanican Betsaida. Acxni tacutli Jesus c-
putacutnu, liminica chatum lakatzin, tisquinica
litldn pi cana caj catoklhli xmacni laquimpi
napacsa. 23 Pus Jesus pakatilh yama lakatzin,
lelh c-xquilhapan cachiquin, antd lilacatlahualh
xchuyjut c-xlakastapu, chu kalhasquilh pala tlan
tzinu lacahuandn. 24 Yama lakatzin lacahudnalh
tzing, chu chuna hudnilh:

—Cucxilhkoy chixcuhuin xtachung la akatum
quihui, lampala tlahuamakolh.
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25 Jesus huilinipd xmacdn c-xlakastapu yama
chixcu, caj puntzu cacs tayalh, chu aya tancs tala-
catlanilh, sampi luhua tlan lacahudnalh. 26 Jesus
huanilh caalhd c-xchic, chu chuna limapaksilh:

—Huata ni naj capit c-xpuitat cachiquin, chu
niti calitachihuinanti lantla huix lacahuananita.

Pedro huan pi Jesus hua Cristo huanti xminit
lakmaxtukoy
(Mateo 16:13-20; Lucas 9:18-21)

27 Chanchu alistalh titacaxchd Jesus, chu
taankolh xlimakalhtahudkat c-lactzu cachiquin
tu xmapaksikoy c-xatiyat huanicadn Cesarea de
Filipo, chu acxni xlatilhakoy c-tiji, tzucukolh
kalhputzakoy, chu huanikolh:

—¢Xati chixcu quiliyahuakoy acxni
quilichihuinankoy chixcuhuin?

28 Xlacan kalhtikolh:

—Huli ti huan pi mat huix Juan Bautista, chu
hui ti huan pi max huix profeta Elias, mat lakas-
takuananti calinin, chu tampalanita catuxdhuat,
chu makapitzin huankoy pi mat huix ti ni tzanka ti
ya profeta huanti xlamakg makasa quilhtamacu.

29Tesus kalhasquinkolh:

—¢Cha huixin, xati quit quilimaxtuyatit?

Pedro luhua lacatancs kalhtilh:

—Huix Cristo huanti macaminit Dios laquimpi
naquincalakmaxtuydn.

30 Acxni chund Kkaxmatli Jesus huantu
xld xuaninit Pedro, huanikolh pi niti
nalitachihuinankoy huantu xlacan xcatzikoy.

Jesus lichihuindn pi namaknicdn
(Mateo 16:21-28; Lucas 9:22-27)
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31 Alistalh tzuculh litachihuinankoy lantla
napatiy, chu chund huanikolh:

—Quit  Xatalacsacni  Chixcu  naquilak-
makankoy lakkolun mapaksinanin, xahua
xanapuxcun palijni, chu fariseos, xahua
xmakalhtahuakanacan  judios, sampli ni
lakatikoy huantu cmasiyuy. Alistalh
naquimaknikoy, huampi xliaktutu quilhtamacu
quit naclakastakuanan calinin.

32 X1a luhua lacatancs huanikolh huantu
naakspulay. Puschi Pedro caj tanuj titatapanulh,
chu tzdculh lihuaniy xatd xpalacata chuna
xlichihuinama. 33 Chanchu x14 talakaspitli; lacalh
antani xuilakd amakapitzin xlimakalhtahuakat,
chu chund huanilh Pedro:

—Luhua xlicana catlahua litlan, huix
akskahuini, catatampuxtu antani cya, sampi
huix ni akataksa huantu xtalacasquin Dios,
huampi xman huantu xla catihua chixcuhuin.
34Chanchu alistalh tasanikolh xlimakalhtahudkat,
xahua lilhuhua ti na cstalanimak¢, chu chuna
huanikolh:

—Lapi hui ti Iuhua quilipahuan, chu
quistalaniputun, chu quilimakalhtahuakat
huamputun, pus huata xlacasquinca capatzankalh
huantu caj xacstu lakatiy lipaxuhuay, xatlan
cacucalh xcruz laquimpi napatindn caj
quimpalacata, chu caquistalanilh canihua.
35 Sampi huanti Iuhua lakcatzdan pala
namakatzankay xlatdmat, juerza namakatzankay
tu lakcatzan, huampi huanti ni nalakcatzan
xlatamat pala namakatzankay caj quimpalacata,
usu caj xpalacata nalichihuinan xtachihuin Dios,
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xla namalaktaxtiy c-xlacatin Dios. 36 Sampi ¢tu
Xtapalh quitaxtuniy chatum, lapi tlan xkalhilh
pacs lantla tu andn catuxdhuat, chu lapi huata
antd c-xlacatin Dios namakatzankay xlistacna?
37 Sampi ¢nintla cahud tlan cxokoxtulh xlatdmat
chatum laquimpi ni napatinan? 38 Chu na chuna
litum, pala ti huixin naquilimaxanan, usuchi
nalimaxanan quintachihuin c-xlacatincan huanti
nitlan xtapuhuancan yunu xala catuxdhuat, pus
quit Xatalacsacni Chixcu na naclimaxandn acxni
nacmimpalay amaktum, chu nactaminkoy angeles
laquimpi xlipacs tachixcuhuitat naucxilhkoy
lantla kalhiy xlitlihuaka xtapaksit Dios.

9

1Jesus chund huanipalakolh:

—Xlicana ccahuaniydn pi makapitzin huixin
huanti lanchu unuy yatit c-quilacatin, ni aniyatit
nahudn acxni naucxilhatit lantla natzucuy lay
xtapaksit Dios catuxdhuat, chu lantla tlanca
litlihuaka nalimin.

Maktum Jesus xtapalajma xtasiyuy
(Mateo 17:1-13; Lucas 9:28-36)

2 Aliakchaxan quilhtamacu alistalh, Jesus
alh c-aktum tlanca kastin, chu caj xman hua
taankolh Pedro, Santiago, xahua Juan. Acxni aya
xchankonit, c-xlacatincan Jesus tzuculh talakpaliy,
nialh chund lantla ankalhin xtasiyuy. 3 Chanchu
xlhakat, titalakpalilh, luhua snapapa xtasiyuy,
chu luhua tzayajnahua, xtachuna miqui, hasta
tini andn masqui luhua tlan chakandn, pi
namalakchaniy lantla xlisnapapa yama xlhakat
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huantu wucxilhkolh xlimakalhtahuakat Jesus.
4 Caj xamaktum ucxilhkolh amakapitzin huanti
xalakmakan chixcuhuin xuankonit, Elias, chu
Moisés, pus xtalaxakatlimakg Jesus. 5> Pedro chuna
huanilh Jesus:

—Makalhtahuakana, huata max xalihuaca tlan
antiya und xtahuilahu, hua lapi huix chuna la-
casquina, uctlahuayahu aktutu lactzu punilhcha
chiqui, aktum mild, aktum xla Moisés, xahua ak-
tum xla Elias.

6 Yama xlimakalhtahuakat Jesus
xpecuaxnikonit, chu Pedro, caj nialh xcatziy tu
xquilhuama. 7 Chunacu xchihuinama Pedro,
caj xamaktum tatutzuhuilh aktum puclhni
tu malakapatzekkolh, chu c-xlacni puclhni
kaxmatkolh pi taxtuchi aktum tachihuin huantu
chund hua: “Hua yuma Quincam huanti luhua
cpaxquly, xman luhua cakalhakaxpattit huantu
xla nacalimapaksiyan.”

8 Acxni xlacan lacampalakolh, tzucukolh laca-
putzakoy, nialh pala ti ucxilhkolh, huampi caja
xtastum Jesus.

9 Alistalh acxni aya xtaspitmakg, xtactatilhakoy
kastin, Jesus huanikolh xkalhatutucan pi niti
calitachihuinankolh huantu xucxilhkonit hasta
acxni x13 Xatalacsacni Chixcu nalakastakuandn
calinin. 10 Puschi caj acstulicatzikolh, nitd
lichihuinankolh huantu xucxilhkonit, huata caj
tzucukolh lakalhasquinkoy xatd cahud tama
talakastakuan calinin. 11 Huampi huata chuna
kalhasquinkolh Jesus:

—¢Tdhuan  xmakalhtahuakanacan  judios
huankoy pi mat hua Elias xlacasquinca pulana
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hud namin catuxdhuat, chu alistalh namin Cristo?

12-13 Chanchu x14 chund kalhtinalh:

—Xlicana tu huankgy, ni caj lihuankoy,
sampi profeta Elias pulana xliminat Xuanit,
hua xla ti namaakstitumikoy tachixcuhuitat
laquimpi tlan nalipahuankgy acxni namin
mimaakaputaxtinacan. Huampi huata quit
lacatancs ccahuaniyan pi profeta Elias aya
quilanitanchi, huampi lhuhua tachixcuhuitat
ni tziny lakapaskolh pala hud, huata catuhua tu
xlacdn puhuanikolh, chund chu tlahuanikolh,
luhua xtachuna lantla tatzoknit c-xtachihuin
Dios pi chuna naakspulay. Huampi chu quit
na ccakalhasquindn: ¢Tu hua yuma lantla
tatzoknit c-Likalhtahuaka xla quimpalacata
Xatalacsacni Chixcu?  Milicatzitcan pi luhua
chund nalay xtachuna lantla antd huan pi
nacpatinan, chu lhuhua ti naquilakmakankoy,
chu nitu naquiliucxilhkoy.

Jesus mapacsay chatum kahuasa ti kalhiy xtala-
capastacni cspiritu akskahuini

(Mateo 17:14-21; Lucas 9:37-43)

14 Acxni taspitkolh antani xuilaké
amakapitzin  xlimakalhtahudkat, = ucxilhkolh
pi  lhuhua chixcuhuin  xtamakstokkonit,
xahua xmakalhtahuakanacan judios, xlacan
xlitamakspitmakg, chu xtalamaaklhuhuimakg.
15 Huampi makapitzin acxni ucxilhkolh Jesus,
luhua paxuhuakolh, takosun ankolh paxtokkoy
laquimpi natachihuinankoy. 16 Jesus acxni
lakchankolh xlimakalhtahudkat, kalhasquinkolh:

—¢:Tu liaklhuhuatnampatit?
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17 Chatum huanti antd lacatzu xlaya, chund
kalhtilh:

—Makalhtahuakana, wucliminit quinkahuasa
ti kalhiy cspiritu akskahuini, chu hasta nialh
lay chihuinén. 18 Pus caxanicahud antani
acxni chipay, malakahuitiy, chu malacuacamiy,
makalhpupiy, chu na lalacxcay xtatzan; caj hua
Xpalacata aya liscactamakama. Aya cuanikolh
milimakalhtahudkat pi  catamacaxtunikolh,
huampi ni lay matlanikolh.

19Tesus chund huanikolh:

—Koxutanin huixin huanti ni canajlaputunatit
quintachihuin. ¢Hasta niajcu lihuaya
nacticatapatiyan?

Chu chuna huampa:

—Calitantit tama kahuasa.

20 Puschi liminica antani xyd Jesus. Chu yama
cspiritu akskahuini, acxni ucxilhli Jesus, tuncan
malactlahuanjlh un yama kahuasa, tamacha
catiyatna, tzuculh tapiliy, chu kalhpupuy. 21 Jesus
kalhasquilh xtlat:

—¢Pimakasa chund nama lay?

Xatlat kalhtinalh:

—Hasta acxni actzucu xuanit. 22 Luhua
maklhuhuata tama cspiritu akskahuini
makniputiun acxni tlakapuy c-lhcayat, usu c-
chuchut. Hua xpalacata clihuaniydn, lapi tlan tu
xtlahua xpalacata, pus kayaj caquincacatzani,
chu caquincamaktaya.

23Jesus chund kalhtilh:

—~Quit tlan cmapacsay, huampi xman
tzankaniyan pi huix nacanajlaya, sampi catihua
ti canajlay, chuna lay pacs huantu puhuan.
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24 Ticatasalh tuncan xtlat kahuasa, tihua:

—Ccanajlaputun; caquimaktaya laquimpi tlan
xaccandjlalh.

25 Acxni ucxilhli Jesus pi luhua lhuhua tzucukolh
tamakstokkoy hasta xlalacxquitimako, hudnilh
tuncan yama akskahuini:

—~Quit climapaksiyan, camakdaxtakti tama
kahuasa, chu nialh ucxni camasipani, sampi
huix huanti makokonita, chu maakatapanita.

26 Yama cspiritu akskahuini catdsalh, chu
lipecua licatalalh yama kahuasa, huampi
makdxtakli. Huampi yama kahuasa na xanin xma;
huachd lhuhua huanti antd xlayakg tzucukolh
huankoy pi xninit. 27 Huampi Jesus pakchipalh,
chu lacatzucu maquilh. Puschi yama kahuasa
acstutayalh.

28 Alistalh Jesus alh c-chiqui antani
xtamakaxtakkoy, chu antad xlimakalhtahudkat
kalhasquinkolh:

—¢Tu xpalacata quin ni lalh ctamacaxtuhu
yama cspiritu akskahuini?

29 Jesus kalhtikolh:

—Sampi hua yuma tipatu cspiritu akskahuini,
xman hua litlakaxtucan lapi huixin nakalhxtak-
nanatit, natlahuayatit oracidn, chu nasquiniyatit
Dios pi hud natlahuay.

Jesus lichihuinampalay pi namaknican

(Mateo 17:22-23; Lucas 9:43-45)

30 Alistalh Jesus taankolh xlimakalhtahudkat
alacatanu, tipunataxtukolh antani xmapaksiy
Galilea, huampi nini tachokokolh sampi ni
xlacasquin ti nacatziy pala antd xla xtitaxtuma.
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31 Sampi lhuhua tu xlitachihuinamputunkoy
xlimakalhtahudkat  c-tiji. Pus hua
xlitakalhchihuinantilhakoy lantla x1a, Xatalac-
sacni Chixcd, namacamastacan c-xmacancan
chixcuhuin huanti ni xucxilhputunkoy; xlacan
namaknikoy, huampi caj xliaktutu quilhtamacu
xld nalakastakuandan calinin. 32 Huampi yama
xlimakalhtahudkat ni xakatakskoy xlacan lantla
luhua naquitaxtuy, huampi na xmacpuhuankoy
tlak nakalhasquinkoy xpalacata.

Kalhasquinkoy Jestis xati cahua
xlimakalhtahudkat tlak kalhiy xlakasi, usu talipahu
litaxtunit

(Mateo 18:1-5; Lucas 9:46-48)

33 Acxni xlacan champalakolh c-Capernaum,
chu acxni tanukolh c-chiqui Jesus kalhasquinkolh
xlimakalhtahuadkat:

—Tu xlalimakluhuipatit c-tiji?

34 Xlacan ni kalhtinankolh sampi c-
tiji xlichihuinantilhakoy xati cahua
xlimakalhtahuakat Jesus, xapuxcu nahudn, usu
talipahu xlitaxtuma. 35 Huampi cumu Jesus
pacs xcatziy xatu xlacdn xlichihuinankonit c-
tiji, alistalh culucs tahui, chu huanikolh pi
calaktalacatzuhuikolh xkalhacutuycadn, chuna
huanikolh:

—Lapi hui ti huixin tlak kalhiy xlakasi, usu
talipahu litaxtunit, pus hua yuma ti nita putzanit
lantla nakalhiy xlakasi, usu xapuxcu nahuan,
huata xla tlak ahuatiyd namacastalay laquimpi
chund nalitaxtuy la milacscujnican huanti
xtachunad catucahud tascujut namatlahuiyatit.
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36 Alistalh tasdnilh chatum actzu kahuasa huanti
c-Xitat yahuamkolh chaxli, chu chund huanikolh:
37 —Huanti ni nalakmakdn chatum actzu
kahuasa lantla uma, chu napaxquiy caj xpalacata
catziy pi quit cpaxquiy, pus quilitaxtuy xtachuna
pala quitta quimpaxquima, na chuna huanti
quit quimpaxquiy, na quitaxtuy pi huatiya Dios
paxquima huanti quimacaminit.

Huanti ni kantiy Jestus cxtascujut, quitaxtuy pi

matlaniy, chu tatayay
(Mateo 10:42; Lucas 9:49-50)

38 Caj litlancaliya Juan chund hudnilh Jesus:

—Makalhtahuakana, cucxilhui chatum
chixcd huanti caj mintucuhuini xliquilhan,
chu xmapacsakoy huanti xkalhikoy cspiritu
akskahuini, @ huampi cumu ni acxtum
quincatalapulayan, pus clihuanihu pi nialh ti
chund camapdcsalh.

39Tesus hudnilh:

—Ni xtilihuanitit, sampi tini chatum
tlan catitlahualh lactlanca licacni tatlahu c-
qumtucuhum_l pala alistalh tuncan calahua
naquilichihuindn. 49 Sampi masqui caxaticahua
chixcu, lapi ni quincatalatlahuaydn acxni
tlan tascujut tu tlahuama, quitaxtuy pi
quincatatayayan. 41 Na caxaticahua ti
nacatahuayan cana caj paktum vaso chuchut, caj
xpalacata catziy pi quit quilacscujnipatit, mima
quilhtamacu acxni x1a namaklhtinan xtaskahu.

Huanti malacatijinty amakapitzin laquimpi
nialh nalipahuankoy Dios, fuerza naxokondn
(Mateo 18:6-9; Lucas 17:1-2)
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42 “Caxaticahud ti namatlahuiydn tu ni tlan
laquimpi naaktzankatayakoy na yuma chatum
ti lactzucuy, ti aya tzucukonit quilipahuankoy,
tlak xatlan xud, xlimakua ni atlahuay, pi pulana
xpixchihuacaca aktum tlanca chihuix, chu
antd xmacanca c-takayahuand laquimpi anta
Xjicsualh. 43 Usu lapi catziya pi hud mimacan
malacatijiniydn pi naaktzankatayaya, xatlan
cachucucti, chu camakanti; sampi xalihuaca
tlan pakastulu nachipina c-akapun antani
nalakchandn latdmat huantu xaliankalhin, ni
xahua nakalhiya kantuy mimacan, napma Cc-
pupatin, 44 c-lhcuyat, antani niucxni laksputa
tapatin. 4 Usu lapi catziya pi hua mintuhuan
namaakchakxayan pi naaktzankatayaya,
xatlan cachucucti, xalihuaca tlan tantustulu
nachipina c-akapun antani nalakchanan latdmat
huantu xaliankalhin, ni xahua nakalhiya
kantuy mintuhuan, namacapincana c-pupatin,
46 c-lhcuyat antani niucxni laksputa tapatin.
47 Usu lapi catziya pi hud milakastapu
namalacatijiniydn laquimpi naaktzankatayaya,
xalihuacd xatlan calacpimaxtuca sampi
tlak xatldn lakatzin nachipina c-akapun, ni
xahua nakalhiya aktuy milakastapu, chu
namacapincana c-pupatin; 48 c-lhcuyat antani
niucxni laksputa tapatin.

49 “Sampi namin quilhtamacd acxni xlipacs
tachixcuhuitat naliucxlhkocdn lhcuyat lapi
xlicana kalhikgy matzat (usu xatlan tahuan: lapi
lipahuankoy Dios). 50 Pus xlicana, matzat luhua
xlacasquinca, huampi lapi hud matzat csputnilh
xliskoko, ¢tu nalimaskokanampalaya? Ankalhin
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huixin, c-milatamatcdn, cakalhitit matzat, niti
catalasitzinitit, chu calapaxquitit limacxtum
chatunu, chu amakapitzin.”

10

Jesus huan pi huanti natapuchuhuakoy nitlan
pala nalamakaxtakkoy

(Mateo 19:1-12; Lucas 16:18)

INi limakas Jesus tacaxpd c-Capernaum, chalh
c-Judea, chu timilh antani xmapaksiy xatiyat
Judea, antacha xliquilhtuan c-xakalhtuchoko
Jordan. Lhuhua tachixcuhuitat laktastokpalakolh
antani xui Jesus, chu xla tzuculh lixakatlikoy
xtachihuin Dios lantlata xlismaninit xtlahuay.
2 Caj xamaktum lakchinkolh makapitzin
fariseos laquimpi nakalhputzakoy pala td xla
ni tancs nahudn; chu kalhasquinkolh palapi
kalhiy limapaksin chatum puchuhua chixcu
namakaxtaka xpuscat. 3Jesus chund kalhtilh:

—¢Tu calimapaksin xamakan Moisés?

4 Xlacan kalhtinankolh:

—Hua Moisés mastalh talacasquin pi chatum
chixcu tlan namakaxtaka xpuscat, huampi
natalaccaxlay c-pumapaksin, chu namaxquiy
xatalaccaxlan cdpsnat antani nahuan xatu
xpalacata nalitataxapaxtuy xpuscat, pus tlan
chu namakaxtaka.

5 Chanchu kalhtinalh Jesus, huanikolh:

—Moisés mdstalh tama limapaksin, sampi
huixin xaktzankdn kalhiyatit minacucan.
6  Huampi hua c-xquilhtzucut acxni
timalacatzucunanca, pus Dios tladhualh yama
xapulh chixcu, xahua xapulh puscat. 7 Hua
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yumd xpalacata chatum kahuasa, acxni
natapuchuhuay, tlan nalimakaxtaka xtlat, chu
xtzi, laquimpi xla natatalakxtumiy xpuscat.
8 Chanchu yama kahuasa, chu tzumat huanti
xchatuycadn xuankonit, chatumd nalitaxtukoy.
9Pus hua xpalacata ccalihuaniyan pi huantu Dios
malacxtuminit ni lay catimapapitzilh chixcu.

10 Alistalh acxni chankolh c-chiqui
antani xtamakaxtakkoy, xlimakalhtahuakat
kalhasquinkolh xatd luhua xuaniputiun yama
takalhchihuin. 11 Jesus huanikolh:

—~Caxaticahud ti namakaxtaka xpuscat, na
natatahuilay tanuj puscat, lhuhua talakalhin
kalhiy c-xlacatin Dios, xahua c-xlacatin xapulh
xmahuind. 12 Na chuna litum, huanti makaxtaka
xchixcu laquimpi natadn atanuj chixcy, yama
puscat kalhiy lhuhua talakalhin c-xlacatin Dios,
xahua c-xlacatin xapulh xchixcu.

Jesus siculanatlahuakoy lactzu camadn
(Mateo 19:13-15; Lucas 18:15-17)

13 Maktum liminica Jesus makapitzin lactzu
caman laquimpi nasiculanatlahuakoy, huampi
xlimakalhtahudkat tzucukolh lacaquilhnikoy
huanti xliminimakg¢. 14-15 Huampi acxni ucxilhli
Jesus huantu xtlahuamakg, sitzinikolh tzinu, chu
chund huanikolh:

—Luhua xlicana catlahuatit litldn, ni
calihuanikotit tama lactzu caman pi
naquilakminkoy antani cui, sampi caj xman hua
huanti kalhiy xtalacapastacni xtachuna lantla
tu kalhiy actzu kahuasa, xld luhua mininiy pi
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namakamaklhtindn huantu Dios maxquiputun,
c-xasasti xtapaksit tu maquilhtzuquima.

16 Chu alistalh tichaxkolh, tiakspuhuilikolh
xXmacdn, chu siculanatlahuakolh.

Chatum kahuasa matamacunu tachihuindn
Jestus
(Mateo 19:16-30; Lucas 18:18-30)

17 Acxni Jesus xtacaxma naquilhtayapalay
tiji, xkosnanit lakmilh chatum kahuasa,
lakatatzokostalh c-xlacatin, chu chuna kalhasquilh:

—Makalhtahuakana, huix luhua tlan catziya,
¢xatu luhua tlan tascuyjut quilitldhuat pi tlan nack-
alhiy yama lipaxuhu latdmat c-akapun huantu ni-
ucxni nalaksputa?

18Jesus kalhtilh:

—¢Tu xpalacata quilihuaniya pi quit luhua tlan
ccatziy? ¢Tu catziya pi yund niti anan huanti
xlicana tlan, huampi caj xman chatum, huacha
Dios? 19 Huix catziya lantla hui kampacahu
xlimapaksin Dios huantu maxquinit Moisés: ‘Ni-
ucxni tixakatliya tanuj puscatlapi hui mimpuscat;
niucxni ti timakniya; niucxni ti timaxtuniya
taksanin, niucxni ti timakkalhanana; niucxni ti
tiakskahuipiya; na camaxqui cacni mintzi, xahua
mintlat.’

20Yama kahuasa chuna kalhtilh:

—Quimpuchind, hasta lantla tlak actzucu
xXacuanit ctzucunit makantaxtiy huantu chua
huanipat.

21 Chanchu Jesus, lantla xucxilhma, lakcatzalh,
hudnilh:

—Huampi hui akampatum huantu tzankaniyan
militlahuat: capit, pacs castat tu kalhiya, chu
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camaakpitzinikg  laklimaxkanin  mintumin,
alistalh caquilakta, chu caquistalani; chuna
xlicana luhua lThuhua mintapaxuhudn
nalimastoka xtachunad la mintamacun c-akapun.

22 Acxni kdxmatli yama tachihuin huantu
huanilh Jesus, yama kahuasa chalipuhuana alh,
sampi luhua matamacunu xuanit.

23 Jesus  laklacankolh antani  xyako
xlimakalhtahudkat, chu chuna huanikolh:

—~Quit lacatancs ccahuaniydn pi luhua tuhua
xpalacata matamacunanin natanukoy c-xtapaksit
Dios.

24 Xlimakalhtahuakat Jesus ni xakatakskonit
huantu xuanikonit, chu cacs xlilacahuankoy,
huampi Jesus huanipalakolh:

—Huixin quincamdn, quit ccahuaniyan pi
cana tuhua naquitaxtunikoy yama huanti
lipahuankgy  xXtumincdn, chu catucahua
lilactlahuayahuakoy xtalacapastacnican pi tlan
namakamaklhtinankoy xtapaksit Dios. 25 Chu
huata ni xatuhua natanuy tantum camello c-xtzan
kantum litzapan, ni xahua chatum matamacunu
ti lakcatzan xtumin natanuy c-xtapaksit Dios tu
hui c-akapun.

26 Acxni xlimakalhtahudkat kaxmatkolh yuma
takalhchihuin, xaaihuacd lanaj lilacahuankolh,
xacstulahuanikoy:

—Pus lapi chung, ¢ti chu luhua nalakmaxtuy
xlistacna laquimpi natanuy c-akapun?

27Jesus kalhakaxmatkolh, chu huanikolh:

—Lapi caj xacstu chatum luhua puhudn pi tlan
nalakmaxtuy xlistacna, xld ni lay td matlaniy;
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huampi Dios pacs tlan matlaniy xlipacs tu puhuan
natlahuay, nitd tuhua xpalacata.

28 Chanchu Pedro, tzuculh huaniy:

—Quimpuchinacan, quin cakxtakmakanitahu
pacs tu xackalhiyahu laquimpi ccastalaninitan,
ita chinchu naquincalakchanan?

29 Jesus kalhtikolh:

—Lacatancs ccahuaniydn, pi tini chatum
anan pala ti makaxtaknit huantu Kkalhiy,
pala xchic, usu xnatalan, usu xtlat, usu xtzi,
usu xpuscat, usuchi xahua xcamdan, usu
Xpucuxtu, caj xpalacata naquistalaniy, usuchi
caj xpalacata naan macatzinikoy tachixcuhuitat
lantla Dios matzankananiputunkaoy, chu
maakaputaxtiputunkgy. 30 Quit ccahuaniyan
pi yama chatum, luhua lhuhua chiqui nakalhiy
antaninachdn, xtachunala xnataldn,la xnatlatna,
usuchi la xcaman, la xmakaandnat. Luhua
xXlicana lhuhua nataksa, chu masqui luhua
lhuhua nasitzinikgy yunu catuxahuat, huampi
hua chu namin quilhtamacd namaklhtinan
xataluloktat latdmat huantu niucxni laksputa
c-akapun. 31 Huampi lhuhua huanti lanchu
lactalipahu, chu macapulamakg, alistalh huata
xlacdn ahuatd huilakoj nahudn; chu lhuhua
huanti lanchu nitd xlakasican litaxtukoy, luhua
ahuata quitaxtumakg; huampi acxni chd yama
quilhtamacu huata pulh huad namaxquikocan
xputahuilhcan c-akapun.

Jesus lichihuinampalay pi namaknicdn
(Mateo 20:17-19; Lucas 18:31-34)
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32 Maktum lantla xtijinamakd, xamako
c-Jerusalén; Jesus xpulanitilhakoy
xlimakalhtahuakat. Puschi xaklituanankonit,
chu amakapitzin tachixcuhuitat ti na ahuatiya
c-xchakdn caj chapecua cstalamakg, sampi
xpecuankoy =xatu cahud naakspulay Jesus.
Xamaktum Jesus caj tanuj mamacxtumipalakolh
xkalhacutuycan, chu tzdculh alihuanikoy
huantu Iluhua naakspulay. 33 Nama
huanikolh: “Lantla ucxilhpatit, amahu c-
Jerusalén antani naquimacamastacan, quit
Xatalacsacni Chixcuy, c-xmacancan xanapuxcun
palijni, chu xmakalhtahuakanacan Judios;
xlacan naquililhcakogy pi  naquimaknicdn,

chu naquimalacapukoy c-xlacatincan
mapaksinanin romanos. 34 Xlacan tlan
naquilikalhakamanankaoy, naquisnokkoy,

naquinchujmanikoy, naquimaknikoy. Huampi
quit xliaktutu quilhtamacu naclakastakuanan
calinin.”

Santiago, chu Juan squinikoy Jesus aktum litlan
(Mateo 20:20-28)
35 Alistalh Jacobo, chu Juan, xcamdan Zebedeo,
laktalacatzuhuikolh Jesus, chu huanikolh:
—Makalhtahuakana, clacasquinahu
xquincatlahuani aktum litlan huantu
ccasquimputunan.
36Jesus huanikolh:
—:Ta lacasquinatit nactlahuay caj
mimpalacatacan?
37 Xlacan huanikolh:
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—Acxni huix namakatlajakoya xlipacs huanti
sitzinikoyan, chu natzucuya mapaksinana cumu
tlanca Rey antd c-lipaxuhu mimpumapaksin,
xquincamaxqui talacasquin xactahuilachahu
c-mimpaxtun laquimpi naccatamapaksinanan.

38 Jesus kalhtikolh:

—Huixin ni pala tzinu catziyatit huantu
squimpatit. ¢Pi xlicana puhuanatit pi tlan
natayaniyatit c-aktum tlanca tapatin xtachuna
lantla yama tapatin tu quit nacpatiy? Usu
¢pi namatlaniyatit pi nacamaknicanatit lantla
naquimaknican?

39 Xlacan kalhtinankolh:

—Cpuhuanahu pi max tlan nactayaniyahu.

Jesus huanipalakolh:

—Xlicana xla pi tlan natayaniyatit huixin,
sampi huixin fuerza anta nalitaxtuyapitit lhuhua
tapatin chuna lantla huantu quit naquiakspulay,
chu fuerza natayaniyatit; na chuna litum
nacamaknicanatit makapitzin huixin xtachuna
lantla naquimaknican. 40 Huampi hua chu
lantla huixin lacasquindtit pi naccahuiliyan
c-quimpaxtun acxni nactzucuy mapaksinan
c-quimpumapaksin, pus quit lacatancs
ccahuaniyan pi ni quila pala nacmastay, huata
xman hud lakchan huanti lacsackonit Quintlat
namaxquikoy.

41 Acxni catzikolh amakapitzin
xlimakalhtahudkat huantu xlacasquinkoy
Juan, chu Santiago, lisitzinikolh. 42 Pus Jesus
pacs tasanikolh natalacatzuhuikoy, chu chuna
huanikolh:
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—Huixin catziyatit pi huanti xanapuxcun
mapaksinanin xala c-aktum cachiquin, xlacan
pacs akchipakoy lantla tu hui cachiquin,
chu Iuhua tlihuaka huilikgy xlimapaksin,
na chund huanti =xalactalipahu malananin
akskahuimaklhtikoy huantu kalhikoy ti ni
lactalipahu xnatachiquincan. 43 Huampi huantu
mimpalacatacdan ni chund caticaquitaxtunin,
sampi huanti luhua talipahu xapuxcu
litaxtuputun c-milakstipancan, xlacasquinca
pi camatlanilh nalitaxtuy xtachuna lantla
ti caj milacscujnican. 44 Chu na chuna lapi
taxtuyacha chatum lantla huixin huanti
xacalacan xuamputulh, chu mapaksiputunkoy
amakapitzin xtachixcuhuin xtachund lantla
xapuxcu, huata xla luhua mininiy nalitaxtuy
xtachuna la chatum lacscujni huanti na caj
nalakachixcuhuindn huantu nalimapaksikoy
amakapitzin. 45 Xtachuna lantla quit Xatalacsacni
Chixcu ni hua clakminit catuxahuat laquimpi caj
lantla chatum tlanca puxcu naquiscujnanican,
huata hua clakminit laquimpi caj lantla
xlacscujnicdn  naclitaxtuy =~ nacmaktayakoy
amakapitzin, chu na chuna litum, laquimpi quit
nacmacamastay quilatdmat laquimpi chund tlan
naclimaakaputaxtikoy xlatamatcan xlilhuhua
tachixcuhuitat.

Jesus mapacsay chatum lakatzin huanican Bar-
timeo
(Mateo 20:29-34; Lucas 18:35-43)
46 Chankolh chu c-aktum cachiquin huanican
Jerico, caj xtiyapuntaxtumakg, luhua lhuhua



SAN MARCOS 10:47 Ixvi SAN MARCOS 10:52

chixcuhuin cstalanimakg Jesus. Acxni aya
xtaxtumakg cachiquin, chatum lakatzin huanican
Bartimeo, xkahuasa xuanit Timeo, anta xui c-
xquilhpan tiji, csquima limosna. 47 Acxni kdxmatli
pi hua Jesus xala c-Nazaret ti xtitaxtuma, tzuculh
catasay, xquilhuama:

—]Jesus, xquilhtzucut xamakan rey David, cat-
lahua litlan, caquinkalhini talakalhaman.

48 Na luhua chalhuhua ti xquilhnikoy pi nakatx-
taka; chanchu x14, huata cax tzuculh catasay, hua:

—]Jesus, xquilhtzucut rey David, caquinkalhini
talakalhaman.

49 Puschi tachdkolh Jesus, chu huanikolh
amakapitzin:

—Cahuanitit camilh tama lakatzin.

Pus chatum alh tasaniy, chu chund huanilh:

—~Caakpuhuanti, kahu; cataya, sampi Jesus
tasaniman.

50 X1a Ihkan makdsulh xmactahuaca catiyatna,
aya lit tayalh, chu talacatzuhuilh antani xya Jesus.
51Jesus kalhdsquilh:

—¢Tu lacasquina xactlahualh mimpalacata?

Yama lakatzin chuna kalhtinalh:

—Makalhtahuakana, quit clacahuanamputun.

52Jesus huanilh:

—Tland lipaxuhu napina c-minchic. Huix aya
nalacahuanana sampi quilipahuanita.

Puschi yama lakatzin acxni tuncan

lacahuanalh, chu na stalanilh Jesus antani x1a
xXama.
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11

Jesus tanuyachd c-xacachiquin Jerusalén
(Mateo 21:1-11; Lucas 19:28-40; Juan 12:12-19)
1Lantla xtalacatzuhuimakg c-Jerusalén, pulana
anta chankolh c-aktum kastin, huanicdn Monte
de los Olivos, c-xlacatin xuilakg aktuy lactzu
cachiquin huanikocadn Betfagé, chu Betania;
yuma cachiquin tapakstokuilakg Jerusalén.
Acxni antd xuilakg, Jesus malakachakolh chatuy
xlimakalhtahudkat, 2 chu huanikolh:

—Capimpitit c-lactzu cachiquin tu xapulana
huilachi, man hud natanuyapitit, nachipindtit
c-aktum chiqui antani naucxilhatit pi
chiyahuacanit tantum axnu huantu tini
chatum akatahuilay; naxcutatit, chu nalitanatit.
3 Palapi hui ti nacahuaniydan xatd nalilayatit,
huixin nahuanatit: ‘Hua Quimpuchinacan
maclacasquimputun, chu tuncan napuspitpalay.’

4Xlacan ankolh, chu xlicana manoklhukolh tan-
tum axnu xchiyahuacanit c-xtanquilhtin aktum
chiqui lacatzu c-mdlaccha. Xlacan xcutkolh, 5 chu
huanti antd xyakg lacatzy, ucxilhkolh huantu xt-
lahuamakd, chuna huanikoca:

—¢:Tu tlahuaputunatit? ¢Tu lilaydatit xcutatit
tama axnu?

6 Chanchu xlacan, chund kalhtinankolh lantla
xuanikonit Jesus, chu nialh td huanikoca,
maxquikoca talacasquin nalenkoy. 7 Tiliminikolh
actzu axnu antani xui Jesus, chu likatlapanikolh
xlhakatcan. Jesus katahui, chu lalihuan tayakolh
c-tiji tu an c-Jerusalén. 8 Luhua lilhuhua
tachixcuhuitat xminkonit paxtokkoy. Lhuhua ti
tzucukolh stonkmikoy xlhakatcan c-tiji, chanchu
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makapitzin xtucxkoy xpakanin quihui, na anta
xmamimakg c-tiji. 9 Huanti xpulanitilhakoy,
xahua ti ahuan cstalatilhakoy, tzucukolh
catasakoy, chuna xquilhuamakg:

—iCamaxquihu cacni Dios! iDios casicu-
lanatldhualh yuma chixcu ti xld& macamimal!
10 ;Dios casiculanatldhualh xlimapaksin huanti x1a
malakachanit laquimpi naquincamapaksiydn,
na chund lantla mapaksinalh xamakan
quinquilhtzucutcdn rey David!  jCamaxquihu
cacni Dios huanti huilacha talhman c-akapun!

11 Pus chund tanuchd Jesus c-Jerusalén, chu
alistalh alh c-tlanca xtemplo Dios tu xui c-
Jerusalén. Acxni xucxilhkonittd xlipacs lantla
xul c-xpulacni xapatzaps templo, taxtulh, chu
taampalakolh xlimakalhtahudkat sampi kotanuya
xuanit.

Jesus mascacay akatum xaquihui higo huantu
nitu xtaksniy xtahudcat
(Mateo 21:18-19)

12 Lichali tzisa, Jesus tacaxpa c-Betania, chu
lantla xtlahuama x14 tzuculh tzincsa. 13 Alimdkat
Ucxilhli akatum xaquihui higo, luhua staknin-
qui xtaya xatuhuan; alh ucxilha pala kalhiy
xatahudcat. Huampi acxni lakchalh, nitu taksli,
xman hua xatuhudn; sampi ni naj xquilhtamacu
xuanit nalay xatahuacat higo. 14 Jesus chuna
huanilh yama quihui:

—~Quit clacasquin pi nialh pala chatum nahua-
palay mintahuacat.
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Jesus putlakaxtukoy huanti cstanamako c-
tlanca templo xala c-Jerusalén

(Mateo 21:12-17; Lucas 19:45-48; Juan 2:13-22)

15 Caj litlancaliya chankolh c-Jerusalén;
Jesus tuncdn tanulh c-tlanca templo, chu
tzaculh tamacaxtukoy huanti anta cstanamako,
xahua ti xtamahuanamakg c-xtanquilhtin
templo. Maakpuspitnikolh xmesajcan huanti
xlakpalimakd tumin, =xahua ti csillajcan
cstalanin palomas, chu cstamakolh. 16 Na nialh
xlacasquinikoy pala ti natatanuyachd xlistat c-
xtanquilhtin templo. 17 Chanchu chund tzucukolh
lihuanikoy tachixcuhuitat:

—C-xtachihuin Dios huantu tatzoktahuilanit
c-Likalhtahuaka, chuna huan: ‘Yuma
quinchic, luhua caj xman hua nalimaxtucan
pi antd naquintlahuanikoy oracion xlipacs
tachixcuhuitat canicahua xalanin’, huampi
hua huixin aya limaxtunitantit xtachund la
xputatzeknican kalhananin. 18 Makapitzin
xmakalhtahuakanacan judios, xahua
xanapuxcun palijni kaxmatkgolh  huantu
xld xquilhuama, huata alistalh tzucukolh
lacputzakoy lantla natlahuakoy pi tzek
namaknikoy, sampi  xpecuanikgy lantla
xmasiyunikgy tachixcuhuitat huata pacsa
tanu xlicatzinikgy, xlacan xcacninanikoy
caj xpalacata lactlanca talacapastacni tu
xmasiyunikgy. 19 Huampi acxni aya tzuculh
kotanuy, Jesus catatacaxpa xlimakalhtahudkat,
chu taampalakolh c-Betania.

Xaquihui higo huantu tachihuinalh Jests
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scackonit hasta xtankaxek
(Mateo 21:20-22)

20 Lichali tzisa, lacatzu titaxtukolh antani xya
yama xaquihui higo huantu lacaquilhnilh Jesus,
chu ucxilhkolh pi pacs cscackonit lantla xakan
hasta xtankaxek. 21 Pedro lacapastactayalh, chu
chund huénilh Jesus:

—Makalhtahuakand, caucxilhti yama xaquihui
higo huantu lacaquilhni k¢tana, aya scackonit.

22 Tikalhtinalh Jesus, tihuanikolh:

—Hud lilalh laquimpi xaliucxilhtit nahuan
lantla milipahuanat Dios. 23 Pus luhua xlicana
tu ccahuaniyan, pi caxaticahud ti xuanilh yuma
kastin: ‘Catapanu antani huila, chu capit tajuya
c-takayahuand’, na lapi ni macpuhuan, huata
canajlay, chu catziy pi chuna naquitaxtuy, xlicana
chund nakantaxtuy. 24 Huachd ccalihuaniydn pi
xlipacs huantu nasquiniyatit Dios c-mioracioncan
nacatlahuaniydn, lapi lipahuanatit, chu catziyatit
pi xld& nacamaxquiyan tu squiniyatit, xlicana
chund nacaquikantaxtuniydn. 25 Na chuna
litum acxni natlahuayatit mioracioncan,
palapi hui ti tziny tu talalimakasitzinitan, pus
huata pulana catapati, chu camatzankanani,
laquimpi hua Mintlatican ti huilachd c-akapun,
na nacamatzankananiydn mintalakalhincan.
26 Hua palapi huixin ni namatzankananiyatit
huantu catlahuaniyan amakapitzin, na chuna
Mintlatican Dios ti huilacha c-akapun, na ni
caticamatzankananin mintalakalhincan.

Hudi ti nitu liucxilha xlimapaksin Jesus
(Mateo 21:23-27; Lucas 20:1-8)
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27 Titapuspitpalakolh c-Jerusalén, chu acxni
xlatanuma Jesus c-templo, laktalacatzuhuikolh
xanapuxcun palijni, chu xmakalhtahuakanacan
judios, xahua lakkolutzin mapaksinanin. 28 Chuna
kalhasquinkolh:

—¢Tuhuan huix lihuanikoya huantu
tlahuamakg c-templo? ¢TI maxquinitan
limapaksin pi chund natana tlahuaya?

29 Huampi Jesus kalhtikolh:

—Pus quit na hui huantu naccakalhputzayan,
chu lapi huixin naquinkalhtiyatit, pus quit na
naccahuaniyan ti quimaxquinit limapaksin
xpalacata huantu ctlahuay. 30 Lanchuj tuncan
caquihuanitit: ¢ti maxquilh limapaksin Juan
Bautista pi naakmunundn, pd hua Dios, usu hua
chixcuhuin?

31 Xlacan tzucukolh lalixakatlikoy,
xlakalhasquinkoy, chu xlahuanikoy: “Lapi
nahuaniyahu pi Dios malakachalh, xla
naquincahuaniyan: ‘Lantla chinchu ni
licanajlanitit huantu calitachihuinan?’ 32 Huampi
na ni lay nahuaniyahu pi hua xacstu
lacapastacli tu nalichihuindn.” Pus ni chuna
xlikalhtinamputunkoy sampi xcatzikoy pi
luhua lhuhua xcanajlanicanit pi Dios xlicana
xmalakachanit Juan Bautista naliakchihuinan
xtalacapastacni, hud xlipecuanikoy xlilhuhua
tachixcuhuitat, chu xlacan ni catzikolh lantla
nakalhtinankoy. 33 Xaldn chund kalhtinankolh:

—Pus ni ccatziyahu ti limapaksilh Juan pi naak-
mununan.

Jesus kalhtikolh:
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—Pus na ni pala quit cacticahuanin ti
quimaxquinit limapaksin caj xpalacata huantu
tlan ctlahuay.

12

Xatakalhchihuin ti ni xalacuan xmaktakalh-
nanin tachandn

(Mateo 21:33-46; Lucas 20:9-19)

1 Caj litlancaliya Jesus tzucupaj xakatlikoy
tachixcuhuitat, caj litachihuinankolh aktum
takalhchihuin, chuna huanikolh: “Maktum
xul chatum chixcu, chalh c-xpucuxtu lhuhua
xalichanat uva. Xla lihuana tipacanulh, alistalh
tldhualh aktum tlanca torre antani natahuacay
ti namaktakalha xtachandn. Chu na tlahualh
xpuchitni laquimpi antd nalakchita xuvas
acxni nachay. Ni makas quilhtamacu xla
masacuanikolh makapitzin maktakalhnanin
laquimpi hud chu naliscujkoy yuma tlanca
xcatacuxtu, sampi xld alh makat c-alacatanu
cachiquin. 2 Acxni ldkchalh quilhtamacu lantla
tzucuy chay, chu lakchitcan uvas, yama xmalana
catacuxtu malakachalh chatum xlacscujni pi
nasquinikocan huantu xlakchan xlad nachipay
xatachitni uvas. 3 Huampi xlacdn chipakolh,
tlan akkaximikolh, caj chunata macampalakolh,
chu nitd maxquikolh tachitni. 4 Yama xmalana
pucuxtu malakachapad tanuj litum cscujni,
huampi x1a liactalamikolh chihuix, masipanikolh
c-xakxeka, chu calahud huanikolh. 5 Xmalana
catacuxtu malakachapé achatum cscujni, huampi
hua yuma maknicanchd. Na chuna lhuhua
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malakachapalakolh cscujnin; hui ti maknikoca,
chu makapitzin lakkaximikoca.
6 “Yama kolutzin ahuatiyd xakataxtunima
chastum xcam ti luhua xpaxquiy, xpuhudn:
‘Pala  nacmalakachay quinkahuasa, max
nakaxmatnikoy huantu nahuanikoy.
Xlicana malakachalh xkahuasa. 7 Chanchu
acxni lakchankolh yama kahuasa, yama
xmaktakalhnanin xcauvasna chund tzuculh
lahuanikgy: ‘Luhua catziyahu pi hua yuma
kahuasa ti nachipay putum yumd huantu quin
liscujmahu, huata xatlan camaknihu laquimpi
quin nakalhiyahu huantu xlichipat.’ 8 Pus
chipakolh, maknikolh, chu tiquimakankolh c-
xquilhapan pucuxtu.”
9Tesus kalhasquinkolh huanti xkaxmatnimakg:
“Td chu huixin puhuandtit natlahuay yama
xmalana pucuxtu? Pus hua yuma xamalana
namin, chu namaknikgy yuma ni lacuan
xmaktakalhnanin, chu xld namacuintajlikoy
xpuchandn tanuj maktakalhnanin.
10 “Huixin ¢pi hasta ni alikalhtahuakayatit
masqui hua yumd lantla tatzoknit xtachihuin
Dios c-Likalhtahuaka? Lacatum chuna tatzoknit:
‘Yama tlanca chihuix huantu tilakmakankolh
patzapsnanin sampi tipuhuankolh pi nitu
xlakasi,

huata lanchu hud luhua kalhima xlakasi sampi
anit lijaxkoy lantlata xlitlanca chiqui.

11 Huampi hua Quimpuchinacan Dios huanti la-
clhcanit pi chund naquitaxtuy

laquimpi quin caj cacs nalilacahuanahu acxni
ucxilhahu lantla tu tlahuanit.’ ”
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12 Puschi xlacdn xchipaputunkoy Jesus
sampi xakatakskonit pi caj kas chuna
xlacsacnit yuma takalhchihuin laquimpi
nalimalacahuanikgy. Huampi cumu lilhuhua
xlayakg tachixcuhuitat huanti xcanajlakonit
xtachihuin, pus pecuanikolh, chica pala
nasitzinikgy, huata xatlan caj makaxtakkolh,
chu ankolha.

Kalhasquincan Jesus lapi mininiy lakaxokonican
impuestos gobierno xla Roma
(Mateo 22:15-22; Lucas 20:20-26)

13 Chanchu timalakachananikoca makapitzin
fariseos, xahua ti xtatayakoy rey Herodes,
laquimpi nakalhputzakoy c-xtachihuin lantla
namamakuasikoy. 14 Acxni lakchinkolh, chund
kalhasquinkolh:

—Makalhtahuakand, ccatziyahu pi huantu
huix huana, luhua hua taluldktat, chu huix niti
liquilhpuhuana, chu niti lacsacpaxquiya, huata
huaniya huantu nitlan tlahuama, masqui lhuhua
huanti ni liucxilhputunkoydn; huata lacasquina
pi xliputum tachixcuhuitat nalakapaskoy lantla
Dios lacasquin nalatamakoy. Pus quincahuani,
¢pa tlan nacmakxokonanahu gobierno xla Roma,
usu ni chuna xlilat?

15 Jesus xcatziy pi caj xkalhputzamakd, chu
chund huanikolh:

—¢Tdhuan  caj man quimputzananipatit
huantu tlan naquilimamakuasiyatit?
Caquilitanitit okxtum tumin laquimpi nacucxilha.

16 Puschi liminica okxtum tumin; acxni Ucxilhli
Jesus kalhasquinkolh:
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—¢Ti xlacapun talhcanit yuma? Chu ¢ti xtu-
cuhuini tatzoktahuilanit c-xlacan tumin?

Xlacan kalhtinankolh:

—Hua xlacapun xapuxcu mapaksina romano.

177esus huanikolh:

—Pus camaxquitit gobierno huantu lakchan go-
bierno, chu na chund camaxquitit Dios huantu
lakchdn namacamaxquiyatit.

Xlacan caj cacs lacahuankolh, chu nialh
xcatzikoy tu nakalhasquimpalakoy.

Jestus kalhasquincdn pala lakastakuanankgy nin

calinin
(Mateo 22:23-33; Lucas 20:27-40)

18 Alistalh ankolh tachihuinankoy Jesus
makapitzin saduceos. Yuma chixcuhuin huankoy
pi xlistacna chatum ni catilakastakudnalh acxni
naniy, pus hua xpalacata likalhasquinkolh:

19 —Makalhtahuakana, hua Moisés
quincamakaxtakninitdn aktum limapaksin,
palapi chatum chixcd naniy, na nanimakan
xpuscat, chu nitu kalhikgy xcamancan, tlan
huatiya chatum xtald natatapuchuhuay Xyasta,
chu nakalhikgy xcamancdn laquimpi ni
nalaksputayay xtucuhuini xtald huanti nilh.
20 Maktum xuilakd kalhatujun lakkahuasan
linatalan; xapuxcu tapuchuhualh, chu ni
limakas nilh, huampi ni kalhikglh xcamancan.
21 Xlichatuy xtald tatapuchuhualh xyasta, chu
ni limakas quilhtamacd xla na nipa, chu
nimpala hua takalhilh caman. Na chuna
akspulalh xlikalhatutu. 22 Chanchu putum
xlikalhatujuncan, pacs tatapuchuhuakolh
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yama puscat, chu ni pala chatum takalhilh
caman. Chanchu ni limakas yama puscat
na nilh. 23 Chinchu acxni xlistacnacan
nalakastakuanankoy calinin, ¢xati ya chixcu
xpuscat nahudn, pus pacs tatapuchuhuakolh
xkalhatujuncan?

24Jesus kalhtikolh:

—Huixin luhua xlicana aktzankatayanitantit,
sampi ni catziyatit, chu ni akataksatit lantla
huan xtachihuin Dios huantu tatzoktahuilanit
c-Likalhtahuaka, chu na ni pala catziyatit lantla
kalhiy Xl_lthhuaka Dios, lantla xla likalhimakocha
xlistacnacan ninin c-akapun acxni xla
malakastakuanikoy calinin. 25 Sampi acxni
ninin lakastakuanankoy calinin, pacs chixcuhuin,
xahua lacchajan, nialh ti catitapuchuhuakolhcuy,
sampi nalitaxtukoy caj xtachuna lantla xangeles
Dios huanti huilakochd c-akapun. 26 Chu hua
xpalacata, lapi nalakastakuanankoy ninin, usuchi
ni nalakastakuanankoy, ¢pi ni akataksatit lantla
huamputun Likalhtahuaka huantu tzokli Moisés
acxni xla lantla tachihuinalh Dios c-pukalhtum
huatzapu, acxni xaclhcutayama, chund hudnilh:
‘Quit xDios Abraham, xahua xla Isaac, chu xla
Jacob.” 27 Antd huamputin pi huanti lamakg
xastacnd catuxahuat, chu huanti aya nikonit,
lacxtum lampala xastacnacu lamakg, sampi Dios
ni hua xDioscan ninin, huata huanti lamako
xXastacna.

Jestus kalhasquincan xatu xlimapaksin tlak xla-
casquinca namakantaxtiyahu
(Mateo 22:34-40)
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28 Chatum xmakalhtahuakanacan judios, x1a
xkalhakaxmatma lantla xtalahuanimak¢ Jesus
yama chixcuhuin, chu cumu akataksli pi tlan
xkalhtinanit, na laktalacatzahuilh laquimpi
nakalhputzay, chuna kalhasquilh:

—Lantla xlipacs limapaksin huantu
Dios mastanit natlahuayahu, ¢xanima tlak
xlacasquinca?

29 Jesus kalhtilh:

—Huantu luhua tlak xlacasquinca
namakantaxtiyahu xlimapaksin Dios, chuna
huan: ‘Cakaxpattit chatunu huixin xala c-
Israel, hua Quimpuchinacdn Dios, xtastum
hua Dios, niti achatum andn, chu =xman
hud Mimpuchind natlahuaya. 30 Hua
capaxqui, chu calipdhuanti Mimpuchina Dios
xlipacs minacy, xlipacs milistacna, xlipacs
mintalacapastacni, chu xlipacs militlihuaka.’
31 Chinchu hua xlipulactuy huantu na caj
xtachuna, chuna huan: ‘Calakalhamanti
amakapitzin mintatamalacatzucun lantla huix
acstulakalhamancana.’ Hua lantla yuma
kampatuy limapaksin, ni andn apulactum huantu
tlak xlacasquinca, usu huantu Dios lacasquin
namakantaxtiyahu.

32 Yama xmakalhtahuakana judios hudnilh
Jesus:

—Makalhtahuakand, Iuhua cmatlaniy tu
huana, pus xlicana pi caj xman chatum Dios
kalhiyahu, chu niti andn achatum. 33 Pus na
luhua xlicana pi luhua quilipdxquit Dios xlipacs
quinacu, xlipacs quintalacapastacni, xlipacs
quilistacna, chu xlipacs quilitlihuaka. Pus huanti
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tlahuay yuma pulactuy limapaksin c-xlatdmat,
atzinu makapaxuhuay Dios ni xahua xlipacs
licaxtlahuan tu nahuilinican, usu limajinin tu
lhcuyunican yuma c-tlanca templo.

34 Acxni kaxmatli Jesus lantla akstitum kdlhtilh
yama chixcu, chund huanilh:

—Pus huix akatakspat la Dios
mapaksinamputin c-milatdmat, chu cpuhuan
pi huix lampala nialh makat lantla natanuyapi
c-xtapaksit Dios.

Alistalh nialh ti xpuhua pala tu caj lakahuan
nakalhasquin.

cXatl luhua xquilhtzucut nahudn Cristo acxni
namin?
(Mateo 22:41-46; Lucas 20:41-44)

35 Antacu xlama Jesus c-templo, chu tzucupaj
masiyunikoy xtachihuin Dios ti xminkonit, chu
chuna kalhasquinkolh:

—¢Pi kalhikoy  taluléktat tu  huankoy
mimakalhtahuakanacan acxni huankoy pi
yama Cristo huanti namin calakmaxtuyan,
mat xquilhtzucut Xuanit yama xamakan rey
David? 36 Sampi maktum huatiya David acxni
mapuhudnilh Espiritu Santo, chuna tzokli c-libro
xla Salmos xpalacata Cristo, hua:

‘Quimpuchina Dios chund huanilh chatum litum ti
na Quimpuchina:

Catahuila c-quimpaxtun laquimpi
naquintamapaksinana,

hasta acxni quit cmakatlajakonit xlipacs
huanti sitzinikoyan laquimpi limacxtum
nalakachixcuhuikoyan.
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37 Pus ¢lantla chu tlan napuhuanatit pi huanti
namin Cristo xquilhtzucut nahuan rey David
acxni huatiya David xcacninaniy, xlimapacuhuiy
Quimpuchina?

Yama quilhtamacd lhuhua chapaxuhuana
xkaxmatnimakg Jesus xtamasiyun.

Jesus lhuhua tu liyahuakoy
xmakalhtahuakanacan judios

(Mateo 23:1-36; Lucas 11:37-54; 20:45-47)

38 Lantla makcatzi xtachihuinamako
tachixcuhuitat, chund huanipalakolh: “Skalalh
catahuilatit, ni nacaakskahuimiydn yama
mimakalhtahuakanacan huanti masiyuy
xlimapaksin Moisés. Luhua lakatikoy lantla
pulatamakoy lacchalhmanxlhakatcan, chu
na lakatikgy pi pacs nacacninanican antani
naxakatlipaxtokkocdn c-tiji. 39 Acxni ankqy c-
templo lacasquinkoy nalikalhikocan tlak lacuan
putdhuilh antani natahuilakoy, chu na chuna
tlahuakoy antani hui pupascua. 40 Chu huanti
nimakankocanit lacchajan akskahuimaklhtikoy
xchiccan, chu laquimpi niti mat nacatziy lantla
Xtayatcan, caj maclhcatlahuakoy laclhman
xoracioncdn. Huampi ni pala tzinu catzikoy
pi hua xlacdn ti tlak lihuaca nalipatikoy
xtakastacyahuan Dios.”

Xlimosna tu mastay chatum limaxkan
puhuanini puscat

(Lucas 21:1-4)

41 Maktum Jesus xui lacatzu antani huilako
Xpumujucan limosna c-tlanca templo. Xla caj
xucxilhmakg lantla tachixcuhuitat xmujumakag
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tumin, chu lacricujni xmujukoy luhua lhuhuatna
xtumincdn. 42 Caj litlancaliya chilh chatum
punini puscat, luhua xlicana limaxkan xuanit,
chu c-aktum caja x1d mujulh okxtuy tumin xla
cobre, nitu xtdpalh xuanit. 43 Jesus tasanikolh
xlimakalhtahudkat laquimpi na naucxilhkoy.
Chuna huanikolh:

—Luhua xlicana tu ccahuaniyan pi hua yuma
punini puscat xalimaxkan, tlak mujulh tumin
c-caja ni xahua yama lacricujni huanti mujukonit
lhuhua tumin. 44 pus xlacan mastakonit
huantu aya xakataxtunikonit, hua xla lantla
xcatalimaxkat pacs mastakonit huantu xkalhiy
pala xlihudyalh.

13

Jesus lichihuindn la nalaclakoy tlanca templo

xala c-Jerusalén
(Mateo 24:1-2; Lucas 21:5-6)

1 Jestus aya xtaxtumachi c-tlanca templo xala
c-Jerusalén acxni chatum xlimakalhtahudkat,
chund hudnilh:

—Makalhtahuakana, caucxilhkd laklilakatit
chihuix huantu licaxtlahuacanit yuma patzaps xla
tlanca xtemplo Dios.

2Jesus kalhtilh:

—Luhua tlan ucxilhpat yuma lactlanca chihuix
huantu licaxtlahuacanit yuma tlanca templo,
huampi ni catziya pi nialh makas quilhtamacu
pacs yuma lactlanca chiqui nialh catitasiyulh,
sampi nalactilhmican, chu nialh pala aktum
chihuix catitahui antani lakalhuilikocanit.
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Jesus lichihuindan lantla namin xlisptitat

(Mateo 24:3-28; Lucas 17:22-24; 21:7-24)

3 Alistalh taankolh xlimakalhtahudkat c-
xakastin huanicdn Monte de los Olivos. Yuma
kastin luhua xtalacatzajua xtahui antani xya
tlanca templo xala c-Jerusalén. Acxni anta
chankolh Jesus, culucs tahui. Chanchu alistalh
tilakminkolh Pedro, Santiago, Juan, =xahua
Andrés, chu chuna tzek kalhasquinkolh:

4 —Clacasquinahu xquincahuani, ¢ni lihuaya
chund nalay yuma lantla nalactilhmican ayacha
tlanca templo? ¢Tu nalitasiyuy huantu naclitalu-
lokahu laquimpi naccatziyahu pi aya nakantax-
tuy huantu ucu quincalitachihuinanti?

5 Kalhtikolh Jesus, tzuculh huan: “Cuintaj

catlahuatit, niti nacaakskahuiyan. 6 Sampi
lhuhua ti naminkoy xtachuna lantla quit
nalitaxtuputunkgy, chu nahuankoy: ‘Quit
Cristo laquimpi naccalakmaxtuyan’, chu

lhuhua ti natakskahuikoy, chu nacanajlanikoy
xtachihuincan.

7 “Na chuna litum, huixin nakaxpatatit lantla
nalichihuinancan canihua lamak¢ latalatlahu,
huampi huixin ni capecuantit sampi xlacasquinca
pi pulh chund nalay. Huampi xlipacs yuma
cajcu xquilhtzucut lantla nalay alistalh. 8 Sampi
canicahud catuxdhuat xlilhuhua cachiquin
nalalacataquikoy akatunu cachiquin, chu
akatunu nacion. Tiyat lacaxtum natachiquiy
catuxdhuat, chu nalay tatzincstat. Huampi pacs
yuma cajcu liquilhtzucumaj nahuan lantla tu
namin tlanca tapatin.
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9 “Huampi huixin catatlihuaklhtit xpalacata tu
nacaokspulaydn sampi nacamacamastacanatit
c-xpumapaksincan lactlanca napuxcun, chu
nacamapatinicanatit c-xpukalhtahuakacan
judios, nacalipincanatit c-xlacatincan
reyes caj quimpalacata; chund huixin
tlan naquilichihuinanapitit pi xlicana
quilipahuanatit. 10 pus lantla ni alakchan
nahuan quilhtamacu lantla nakantaxtuy
huantu ccahuaniman, yuma quintachihuin
huantu mastay laktaxtut nalichihuinankocéan
xlicatlanca catuxdhuat, chu pacs nalakapascan.
11 Chu acxni huixin nacalipincanatit,
nacamacamastacanatit, ni calipuhuantit
xpalacata lantla nakalhtinanatit, ni pala alisok
calacapastactit. Huixin chuna nahuandtit huantu
Dios nacamacatziniyan yama quilhtamacuy,
pus ni huixin catichihuinantit huata hua yama
Espiritu Santo nachihuinan mimpalacatacan.
12 Yama quilhtamacu xacstu linataldn
nalamacamastakgy laquimpi namaknikocdn,
chu natlatha namacamastakoy hasta masqui
xcamancan laquimpi namaknikocan, chu
makapitzin lakkahuasan namacamastakoy hasta
masqui xtlatcdn laquimpi na namaknikocan.
13 Pacs tachixcuhuitat nacalixcajnikoydn caj
xpalacata canajlayatit quintachihuin, huampi
huanti natayaniy, chu ni nalimakaxtaktayay
pi quilipahuan hasta lantla natitaxtukoy
yuma ni lacuan quilhtamacuy, pus hua tama
namaakaputaxtiy xlistacna.

14 “Acxni huixin naucxilhatit pi kantaxtuma
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huantu titzokli xamakan profeta Daniel acxni
tilichihuinalh lantla nalikamanancdn, chu
lixcajnit nalimaxtucan yama tlanca xtemplo Dios
xala c-Jerusalén, chu anta c-xpulacni nayahuacan
dios xatatlahuamakxtu; acxnicu huixin huanti
lamakochd nahudn c-xatiyat Judea catzalatit
tuncan calacsipijni. (Huanti likalhtahuakay yuma
libro caakataksli huantu lichihuinama Jesus.)
15 Chu huanti huacachd nahuan c-xakstin xchic,
acxni natactay laquimpi natzalay, huata Xatlan
ni catdnulh laquimpi namaxtuy pala tu nalén
huantu kalhiy c-xchic. 16 Na chund huanti anit
nahudn c-xcatuhudn, huata xatlan ni cataspitli c-
xchic laquimpi namin tiyay xtakanu. 17 jKoxutanin
lacchajan huanti luhua acxni yama quilhtamacu
tatatlakoy, chu nialh xacstu lamakoj nahuan,
usuchi huanti matziquikogy nahudn cskatacan!
18 Calisquinitit Dios pi ni ticaputlakacanatit
acxni luhua xquilhtamacud calonkni. 19 Sampi
lhuhua tapatin nalay yama quilhtamacu huantu
niucxni alay xtachuna hasta acxni Dios titlahualh
catuxdhuat, chu nialh pala catilapa alistalh.
20 Lapi hua quimpuchinacdn ni namaactzuhuiy
yama quilhtamacu lantla nalay tapatin, ni pala
chastum catiakaputaxtulh, huampi x1a catziy
huantu tlahuama, chu namachokoy sampi
lakalhamankoy huanti x14 lacsackonit.

21 “Chu yama quilhtamacd pala hui ti
nacahuaniyan: ‘Caucxilhtit yama chixcu hua
Cristo’, usu tanu ti nahudn: ‘Yuma chixcu
hua Cristo’, huixin ni cacanajlatit. 22 Sampi
naminkoy huanti nacaakskahuikoyan, chu
nahuankoy pi hua Cristo, chu tanu ti nahuankoy
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pi Dios malakachakonit nalichihuinankoy
xtalacapastacni. Xlacan natlahuakoy lactlanca
licacni tatlahu huantu naliucxilhcan pi
kalhikoy litlihuaka, chu laquimpi tlan
naliakskahuinankoy; hasta xaldn na chuna
naakskahuiputunkoy huanti Dios lacsackonit.
23 Hua xpalacata ccalihuaniydn, luhua skalalh
catahuilatit sampi alisok ccahuanimdn huantu
naquitaxtuy alistalh.

Jesus lichihuinan lantla namin xlimaktuy
catuxahuat

(Mateo 24:29-35, 42-44; Lucas 21:25-36)

24 “Huampi yama quilhtamacu acxni
aya titaxtukonit nahuan tacatzandjuat,
natalakapaklhtutiy chichini, chu hua papa,
nialh catimakaxkakanalh catzisni. 25 Chuj
chi yama stacu huantu huilakg c-akapun
natamakuaskoy, chu pacs huantu tasiyukoy
c-akapun natalacchiquikoy, chu huilhaj
nalakoy. 26 Acxnitiyd xlipacs tachixcuhuitat
naquiucxilhkoy quit Xatalacsacni Chixcu lantla
cmimaj nahudn c-xlacni puclhni, chu natasiyuy
tlanca quilitlihuaka, xahua quilicacni. 27 Na
acxnicu nacmalakachakoy quidngeles xlicatlanca
catuxahuat hasta antani tlak xatankanuy
laquimpi namamacxtumikocan xlipacs canihua
xalanin xlakskatan Dios huanti lacsackonit.

28 “Acxni ucxilhatit tzucuy akayuja makapitzin
quihui, chu tzucuy akaskatampalay, huixin
catziyatit pi aya talacatzuhuinittd quilhtamacu
lantla nalhcacnan. 29 Pus na chuna litum
acxni naucxilhatit kantaxtuma huantu
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calanchu ccalitachihuinaman, pus cacatzitit
pi aya talacatzuhuimaja quilhtamacu lantla
nacmimpalay catuxdhuat. 30 Luhua xlicana
tu ccahuaniydn pi ni pacs nikonit nahuan
tachixcuhuitat huanti calanchu lamakolhcu
pala ni xapulh nakantaxtuy xlipacs huantu
ccalitachihuinaman. 31 Luhua lacatancs
ccahuaniydn pi pacs akapun chu catiyatna
masqui caldksputli, huampi quintachihuin ni
lay catildksputli hasta nakantaxtukoy xlipacs tu
clichihuinanit.

Niti catziy tu ya quilhtamacu namimpalay Jesus
(Mateo 24:36-44)

32 “Huampi acxni yama quilhtamacu chund
nalay, chu xatu hora nahudn, tini catziy, hasta ni
pala hua angeles ti huilakocha c-akapun, chu na
ni pala quit Xacam ccatziy, huata caj xman Dios
Xatlat catziy.

33 “Pus hud xpalacata ccalihuaniyan pi luhua
skalalh, chu chacatziya catahuilatit sampi ni
catziyatit xatd ya quilhtamacu nalakchdn.
34 Na chund naquitaxtuy xtachuna lantla
chatum chixcu huanti an paxialhnan makat,
huampi acxni ni ataquilhanuy, macuintajlikoy
cscujnin  xtascujut, chu macamaxquikoy
chatunu xtascujutcan, chu yahuay chatum
c-tlanca malaccha laquimpi namalacquiniy
xpuchind acxni namimpalay. 35 Pus na
chund huixin skalalh catahuilatit sampi ni
catziyatit xatu ya quilhtamacd nacmin quit
Mimpuchinacan, pala acxni tzisuama, usu pala
catancanat, usu acxni natasay puyu, usu acxni
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naspalhcahuankoy, usu acxni cacuhuinitd. 36 Pus
luhua skalalh catahuilatit sampi, ¢champala
xamaktum ni licatzihuilatit nahuan acxni
nactaxtuyachi, chu lhtatapatit nahudn? 37 Yuma
tu ccahuanimdn huixin na chund clacasquin pi
limacxtum cacatzikolh pacs amakapitzin huanti
naquinkalhkalhikoy acxni nacmin, pi skalalh
catahuilakolh.”

14

Likalhchihuinancan lantla tlan namaknicdn
Jestus

(Mateo 26:1-5; Lucas 22:1-2; Juan 11:45-53)

1 Aaktuy quilhtamacud xtzankay lantla
nalakchan xpascuajcan judios xla takspuntzalin,
acxni xlipacs huanti xala c-Israel =xuakoy
caxtalanchu huantu nitd kalhiy levadura.
Acxnicu yama xanapuxcun palijni, =xahua
xmakalhtahuakanacan judios tzucukolh
likalhchihuinankoy xpalacata lantla naak-
skahuikoy Jesus laquimpi tlan nachipakoy,
chu alistalh namaknikoy. 2 Huampi xlacan
xquilhuamaka:

—Ni nachipayahu acxni luhua xquilhtamacu
xapascuaj takspuntzalin sampi xamaktum yama
lilhuhua huanti paxquikoy nasitzikoy, chu
naliaklhuhuatnankoy.

Chatum puscat liakpaxiy perfume Jestis
(Mateo 26:6-13; Juan 12:1-8)
3 Jests xanit lakapaxialhndn Simén, yama
chixcu huanti xmapacsanit acxni xkalhiy aktum
lixcajnit tajatat huanican lepra, xla anta xuilacha
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c-Betania. Maktum xui Jesus xXuayama acxni
chilh chatum puscat, xlimin patum lumita xatlan
perfume xla nardo xanat, luhua tapalaxla xuanit
Xtapalh yama quilhtamacuy. Talacatzuhuilh
antani xui Jesus, chu makdalhkalh lumita,
chu liakpaxikolh perfume c-xakxeka Jesus.
4 Makapitzin huanti antd xuilakg lacatzy, tzuculh
sitzinikoy yama puscat, chu chuna xlahuanikoy:

—Camakaxtaktit. ¢Tuhuan luhua caj pdxcat
tldhualh yuma xatapalaxla perfume? 5 Pus
tlan xtilistaca aktutu ciento tumin xla plata,
chu huantu xtdstokli xatumin xtilimaktayakoca
laklimaxkanin.

Na catuhud atipatu tu xlihuanimakg yuma kox-
uta puscat.

6 Huampi Jesus kdxmatli huantu xlacdn xquil-
huamakd, chu chuna huanikolh:

—c:Tuhuan makalipuhuandtit, sampi tlan
tu quintlahuaninit? 7 Pus huanti limaxkanin
lamaké xaliankalhin catalaman nahudn c-
milakstipancdan, chu tlan namaktayakoyatit acxni
huixin napuhuanatit, huampi quit nialh makas
quilhtamacu cacticatalataman. 8 Huantu xla
tlan puhua, pus chuna tldhualh, chu masqui ni
catziy, xla alimalacmuclhuninit quintiyatlihua
laquimpi acxni naquimaacnucan masqui nialh tu
caquilitlahuaca. 9 Luhua xlicana tu ccahuaniyan,
pi caxanicahua antani natalichihuindn yuma
xatlan tamacatzinin xla akaputaxtut xlicatlanca
catuxdhuat, na nalichihuinancan huantu tldhualh
yuma puscat laquimpi pacs nalilacapastaccan.
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Judas talaccaxlakoy huanti makniputunkoy
Jesus

(Mateo 26:14-16; Lucas 22:3-6)

10 Judas Iscariote, huanti xtatapaksikoy
kalhacutuy xlimakalhtahuakat Jesus, alh
tachihuinankoy huanti xtalatlahuakoy Jesus
xanapuxcun palijni laquimpi natalaccaxlakoy
lantla tlan namacamaxquikoy. 11 Acxni
xlacdn kaxmatkolh huantu xmalacnunimakoca
paxuhuakolh, likalhtikolh namaxquikoy tumin;
hasta acxni Judas tzuculh putzay lantla natlahuay
pi namacamastay Jesus.

Jesus ahuatiya tahuayankoy xlimakalhtahudkat

cakotanun
(Mateo 26:17-29; Lucas 22:7-23; Juan 13:21-30;
1 Corintios 11:23-26)

12 Acxni  ldkchalh yama quilhtamacu
xtamakotanin Xpascuajcan judios xla
takspuntzalin, acxni xlacan huakoy caxtalanchu
huantu nitu tatlahuacanit limaxcutin, chu
acxni c-akatunu chiqui maknikocan lactzu
borrego laquimpi chund nalicacninanicdn Dios
yama c-pascua, xlimakalhtahuakat Jesus chuna
kalhasquinkolh:

—¢Nilacasquina nacanahu caxuiliyahu puhuay
laquimpi nalihuayanahu xalihuay borrego yuma
xtamakotanin pascua xla takspuntzalin?

13 Pus Jesus malakachakolh chatuy
xlimakalhtahudkat pi naankoy caxtlahuakoy
yama lihuat, chu chuna huanikolh:

—Capimpitit c-tlanca cachiquin, chu anta
huixin naucxilhdtit chatum chixca cucalema
patum stun chuchut. Castalanitit, 14 chu
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antani natanuyacha, nahuaniyatit chixcu ti
c-xchic: ‘Huan quimakalhtahuakanacan: ¢Ni
hui pulactum chiqui antani nactahuakoy
quilimakalhtahudkat tahuay xla takspuntzalin
yuma catzisni?’ 15 Na nacalenan c-xliquilhmactuy
chiqui antani nacamasiyuniyan pulactum tlanca
chiqui, chu pacs kalhiy tu tamaclacasquin, anta
huixin cacaxtlahuatit quintahuaycan huantu
nahuayahu yuma catzisni.

16 Yama xlimakalhtahudkat ankolh c-tlanca
cachiquin, xlicana chund manoklhukolh
xtachund lantla xuanikonit Jesus. Xlacdn anta
caxtlahuakolh lihuat tu nalicacninanikgy Dios
pascua xla takspuntzalin.

17 Acxni aya tzisualh, Jesus tachinkolh
amakapitzin xlimakalhtahudkat, 18 chu putum
tatahuilakolh laquimpi nahuayankgy. Acxni aya
xuayamako Jesus huanikolh:

—Xlicana  ccahuaniyan pi chatum t
quintahuayama ti  naquimacamastay  c-
xmacancan huanti quintalatlahuakoy.

19 Chanchu xlacadn tzucukolh talipuhuanikoy,
chu tzucukolh lakalhasquinkoy chatunu chatunu:

—¢Max quit nacmacamastay?

Chanchu achatum huampa:

—¢Pi quit cahua?

20Jesus kalhtikolh:

—Lantla milikalhacutuycdn, chatum
nataxtuyacha huantilakxtum quintatamakajuma
xcaxtalanchu c-quimpulatucdn. 2! Pus chuna
likantaxtuma  huantu tatzoktahuilanit c-
Likalhtahuaka huantu naquiakspulay quit
Xatalacsacni Chixcuy; huampi koxuta yama chixcu
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huanti naquimacamastay. jXatlan xtihua pi ni
xtitachixcuhuilalh!

22 Acxni cajcu xuayamakd, Jesus tiyalh mactum
caxtalanchuy, paxcatcatzinilh Dios xlihuat, chu
acxni lakchakalh maxquikolh xlimakalhtahudkat,
chu chund huanikolh:

—Catiyatit, chu cahuatit yuma caxtalanchuy,
sampi hua litaxtuy quintiyatlihua.

23 Alistalh tiyapa patum vaso =xchuchut
uva, paxcatcatziniln  Dios, maxquikolh
xlimakalhtahudkat, chu pacs likotnankolh tzinin
huantu xtajuma c-vaso. 24 Chu chund huanikolh:

—Hua yuma xchuchut uva litaxtuy quinkalhni
tu nastajtamakan xXpalacatacan xlipacs
tachixcuhuitat laquimpi nacatzican Lliputum
pi Dios tlahuanit xasasti xtalaccaxlan lantla
namaakaputaxtikoy. 25 Luhua xlicana tu
ccahuaniydn pi nialh maktum cactilikotnalh
xchuchut wuva hasta acxni namalakchaniy
quilhtamacu lantla naclikotnampalay tanu
xasasti xchuchut uva c-xtapaksit Dios.

Jesus lichihuindan pi Pedro maktutu nahuan pi ni
lakapasa
(Mateo 26:30-35; Lucas 22:31-34; Juan 13:36-38)

26 Acxni makasputkolh aktum tatlin, aya titax-
tukolh, tiankolh c-xakastin huanican Monte de los
Olivos. 27 Chu antd huanikolh Jesus:

—Yuma  catzisni, pacs  huixin  lhtuyj
naquimakaxtakatit.  Pus chuna nakantaxtuy
lantla  titzOoknalh  chatum  profeta acxni
mapuhudnilh Dios: ‘Quit nacmastay quilhtamacu
camaknica xmaputxuaninacan, chu xlipacs
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calhnilu natakahuanikoy. 28 Huampi acxni
quit  clakastakuananittd nahudn calinin
pulana nacampalay c-Galilea laquimpi anta
natanoklhachahu.

29 Pedro hudnilh:

—Masqui pacs catzalamakankdgn, quit ni cacti-
akxtakmakan.

30 Huampi Jesus hudnilh:

—Luhua xlicana tu cuaniyan, pi huix chiyu
yuma catzisni, acxni ni atasay nahuan xlimaktuy
puyu, maktututd huanita nahuéan pi ni quilaka-
pasa.

31 Huampi Pedro kalhpatlihuaklh xquilhuama
x1d huampa:

—Masqui na acxtum xquintamaknica huampi
ni cactihua pi ni clakapasan.

Chanchu amakapitzin pacs chund huanikolh.

Jesus an tlahuay oracion caquihuin huanican

Getsemani
(Mateo 26:36-46; Lucas 22:39-46)

32 Acxni chankgolh c-aktum caquihuin
huanican Getsemani, Jesus chund huanikolh
xlimakalhtahuadkat:

—Unu catahuilakatit xlimakua ucan tlahuay
oracion.

33 Xman hud taankglh Pedro, Santiago, chu
Juan, alacatanu lenkolh. Anta cajmaktum
tzuculh talipuhuaniy, chu aklituandn. 34 Chuna
huanikolh:

—Luhua xlicana cmakcatziy aktum talipuhudn
c-quinacu, lampala aya cliniputun. Unu
caquinkalhkalhitit, huampi ni calhtatatit.
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35 Jesus tladhualh actzu, tatzokdstalh catiyatna,
squinilh litldn Dios palapi tlan ni xmaxquilh
tapatin huantu nalakchdn. 36 Chanchu tldhualh
xoracion, chund xquilhuama:

—Tata Dios, huix pacs tlan catucahua tlahuaya,
pus hua lapi huix lacasquina, ni caquimaxqui
yuma tapatin, huampi ni calalh huantu quit cla-
casquin huampi hua calalh mintalacasquin.

37 Taspitpa antani xuilakd xlimakalhtahudkat,
huampi xlacan putum clhtatamakg. Chuna
huanilh Pedro:

—Pedro, ¢tuhuan lhtatdpat? ¢Tu lay macalaya
ni nalhtataya cana pi caj aktum hora? 38 Skdlalh
catahuildtit; chu na catlahuatit oracion laquimpi
ni natatlajiyatit acxni nacalitoklhcanatit huantu
nitlan. Pus masqui milistacnacan luhua
xlicana akstitum lipindtit xtalacapastacni,
mintiyatlihuacan ni tayaniy sampi xaxlajuani,
ni kalhiy litlihuaka.

39Tesus ampa tlahuay oracién, chu chund litum
quilixakatlilh tu huatiya tachihuin. 40 Acxni
tapuspitli antani xuilak¢ xlimakalhtahudkat,
Ihtatakonit takspalakolh, sampi hua
xlakastapucan, luhuata xlakpitlakuankonit, na
ni xcatzikoy tu nalikalhtikoy. 41 X1a ampa tlahuay
oracion xlimaktutu, chu acxni quitdspitli, chuna
huanikolh:

—¢Pa chunacu lhtatapatit, chu jaxpatit? Pus
nialh chuna catlahuatit sampi aya lakchanit quil-
htamacu acxni naquimacamastacan quit Xata-
lacsacni Chixcu c-xmacancan maklakalhinanin
huanti quisitzinikgy. 42 Catacaxtaquitit; caahu.



SAN MARCOS 14:43 xciil SAN MARCOS 14:49

Caucxilhtit, huanti naquimacamastay; lacatzuhua
min.

Jests chilencan
(Mateo 26:47-56; Lucas 22:47-53; Juan 18:2-11)

43 Jesus cajcu xchihuinama acxni lakchinkolh
lhyhua chixcuhuin, hud xpulanitilhakoy
xlimakalhtahudkat huanicdn Judas. Catuhua
xliminkoy tu nalimacapahuankoy, hui ti xlimin
espada, makapitzin quihui. Yuma chixcuhuin
hua xmalakachakonit xanapuxcun palijni, xahua
xmakalhtahuakanacan judios, chu lakkolun
mapaksinanin. 44 Judas huanti macamastalh
xuanikonit lantla nalilakapaskoy laquimpi
nalenkoy: “Huanti quit naclacatzuca, hua
cachipatit, chu lihuana tachin calipitit.”

45 Acxni lakchalh, laktalacatzthuilh, chu chuna
hudnilh:

—Uclakmiman, makalhtahuakana.

Lanchuna huanikolh, lacatzucli.

46 Puschi amakapitzin aya tichipakolh Jesus
laquimpi nalenkoy la chatum tachin.

47 Chatum xlimakalhtahudkat xtat maxtulh
cspada, chu caactinilh xtakén chatum cscujnican
huanti xmalakachakonit xanapuxcun palijni.
48 Jesus huanikolh yama chixcuhuin:

—¢:Tu xpalacata huixin tanitantit quinchipayatit
xtachunala chatum kalhand, chu hasta litanitantit
spada, xahua quihui? 49 Chali chali quit
anta xquiucxilhatit acxni xacmasiyunimakdg
tachixcuhuitat xtachihuin Dios, huampi niucxni
quinchilipitit; huampi juerza hud chuna
quilitdxtulh  laquimpi nakantaxtuy huantu
tatzoknit c-Likalhtahuaka tu naquiakspulay.
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50 Chanchu Ilhtuj makaxtakkolh xlipacscan
xlimakalhtahudkat, lactzalatamakolh. 51 Huampi
chatum xlimakalhtahudkat cstalanima antani
xlaclemaca Jesus c-pumapaksin; acxni ucxilhca,
na xchipaputuncan. Huampi cumu caj
xlitamaktlapanit mactum tlanca sabana, caj
xaspupulu xmacni, 52 acxni chipaca, caj hua
chipanica sdbana, huampi cumu caj xamactum
xuanit, huata xlad tapuxtulh =xsdbana, chu
xamaklhpupulu tzalalh.

Xanapuxcun palijni makalhapalikoy Jestis

(Mateo 26:57-68; Lucas 22:54-55, 63-71; Juan
18:12-14, 19-24)

53-54 Huata Pedro na tistalanilh tlak
tzind lakamakat hasta lichanca Jesus c-
xpumapaksincan  palijni, chu antd xla
tamakaxtakli antani xuilakd policias, chu
tzdculh taskonkgy. Putum xanapuxcun palijni,
xahua lakkolun, pacs tamacxtumikolh, xahua
xmakalhtahuakanacan judios. Caj litlancaliya
liminca Jesus c-xlacatin xapuxcu pali.

55 Xanapuxcun palijni, xahua xlipacs huanti
xtamakstokkonit, tzucukolh  putzananikoy
tastahuan lantla nalimakstuntlahuakoy Jesus
laquimpi namamaknininankoy, huampi nitu
xtaksnikoy. 56 Masqui makapitzin catucahua
tzdculh huankoy huantu nalistahuakoy, huampi
alistalh xtzucupalakoy liaklhuhuatnankoy, sampi
ni acxtum xlicatzikoy huantu xlistahuamakg.
57 Puschi makapitzin titayakolh, chuna
tilistahuakolh Jesus:
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58 —Quin ckaxmatnitahu pi chund tihua tama
chixcu: ‘Quit naclactlahuay yuma xtemplo Dios
huantu caj tamacanitlahu huampi caj xliaktutu
quilhtamacu quit nacyahuapalay aktum tu ni caj
tamacanitlahu.’

59 Huampi hasta ni pala chunda acxtum
xlicatzikoy huantu xliaksaninamakg, chu nita
xmatlanikoy huantu xlistahuamakag.

60 Hud chu tdyalh huanti luhua xapuxcu palj,
chuna hudnilh Jesus:

—c:Lantla pi nita catilikalhtinanti?  ¢Pi ni
kaxpatpat lantla lilhuhua tu liyahuamakgdn yuma
chixcuhuin?

61 Jesus nitd kalhtinalh, caj xman cacs
tadyalh. Huampi yama xapuxcu pali amaktum
kalhasquimp4, chu hudnilh:

—¢Pi xlicana huix Cristo huanti xCam Dios?

62Jesus hudnilh:

—Xlicana quit Cristo. Chu namin quilhtamacu
acxni huixin naucxilhatit lantla quit Xatalacsacni
Chixcu cuilachd nahuan c-xpaxtun Dios, chu na
chunad lantla quit cmimapalacha nahuan c-xlacni
puclhni.

63 Chanchu xapuxcu pali, xtitli xlhdkat laquimpi
pacs nacatzican pi sitzilh, chu huanikolh ti
xtatastokkonit:

—¢Ta taji tililacasquinahu maluloknanin?

64 Caj xpalacata xtachihuin yuma chixcu
talalacataquinit Dios, aya Kkaxpattit. cTa
natlahuaniyahu, huixin puhuanatit?

Xlipacs huanti anta xuilakg kalhtinankolh:

—ijLuhua macuacacha talakalhin, xlilat
camaknica!
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65 Makapitzin tzucukolh lacachujmanikoy,
lilakachikolh mactum lhdkat, lakakaxikolh, chu
chuna tzuculh huanikoy:

—Cacatzi, ¢ti chund lakakaximan?

Lantla chuna tlahuakolh macamaxquikoca
policias, chu xlacdn na chuna tzucukolh
lakakaxikoy.

Pedro huan maktutu pi ni lakapasa Jesus
(Mateo 26:69-75; Lucas 22:56-62; Juan 18:15-18,
25-29)

66 Antani c-xtanquilhtin chiqui xtaskomakg Pe-
dro makapitzi policias, chilh chatum xmaksquiti
xapuxcu pali. 67 Acxni Ucxilhli pi antd cskoma, cacs
lacatucxilhli, chu chund huanilh:

—Huix na xtalapulaya Jesus xala c-Nazaret.

68 Pedro ni litdyalh, kalhtatzekli, chu kdlhtilh:

—Ni quit, ni clakapasa tama chixcd huanti huix
huanipat.

Taxtulh quilhtin antani lactanucan c-xlipacan
chiqui, acxnitiya tasalh tantum puyu. 69 Chanchu
maksquiti, cacs lacaucxilhpd Pedro, chu tzuculh
huanikoy huanti anta xlayako:

—Xlicana hua yuma chixcu na
xlimakalhtahuakat Jesus.

70 Pedro kalhtatzekpd, ni litayapa pala xlicana
lakapasa.

Caj litlancaliya, nama huanipalakolh Pedro
huanti xtahuilakg anta:

—Luhua maktum xlicana pi na huix chatum
xlacan, sampi xala c-Galilea huix, hua tuncén caj
mintachihuin tlan lilakapascana.
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71 Chanchu xla tzuculh liaklhuhuatndn, chu
liquilhan Dios pi xlicana tu xkalhtinama, chu hua-
nipalakolh:

—Lacatancs ccahuaniydan pi ni clakapasa
quit tama chixcd, chu hasta ni ccatziy xati
lichihuinampatit.

72 Acxni kdxmatli pi tasalh xlimaktuy puyu, x1a
lacapastacli huantu xuaninit Jesus: “Acxni ni
atasay nahudn xlimaktuy puyu, huix maktututa
huanita nahudan pi ni quilakapasa.” Pedro luhua
xlicana lipuhua acxni lacapastackolh pi xlicana
}[<antéxtulh huantu xuaninit Jesus, chu tzuculh

asay.

15

Pilato makalhapaliy Jesus
(Mateo 27:1-2, 11-14; Lucas 23:1-5; Juan 18:28-
38)

1 Acxni tzisa caxkakalh, tamacxtumipalakolh
xanapuxcun palijni, chu xmakalhtahuakanacan
judios, xahua lakkolun, chu tachin lenkolh Jesus
c-xlacatin mapaksina Pilato. 2 X1a makalhapalilh
Jesus, chu kalhasquilh:

—¢Pixlicana huix xReycan judios?

Jesus kalhtjlh:

—Xlicana huantu quilhudmpat sampi quit
xlicana rey.

3 Xanapuxcun palijni na lipecua tu tzuculh
liyahuakoy taksanin. 4 Pilato tadyalh chu huéanilh
Jesus:

—cLantla pi nitu kalhiya tu likalhtinana? ¢Pi
ni kaxpata pi catuhud liyahuamakgn yuma chix-
cuhuin? 5 Huampi ni pala chuna tu kalhtinalh
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Jesus. Puschi lanaj xlilacahuan Pilato, hasta nialh
catzilh td nakalhasquin.

Pilato limapaksindn camaknica Jesus

(Mateo 27:15-31; Lucas 23:13-25; Juan 18:38-
19:16)

6 Cata cata acxni xlakchan xapascuaj
takspuntzalin, xlismaninit Pilato xmakax-
taknikoy  tachixcuhuitat chatum  tachin,
caxaticahua ti nasquinikoy. 7 Acxni yama
quilhtamacu c-pulachin xtanuma chatum
tachin xuanican Barrabas, xtapatinamakg
xtamakninanin ti lhuhua xmaknikonit
acxni xmalacatzuquikonit talacataquin c-
xcachiquincan. 8 Puschi luhua acxnicu
gobernador Pilato xmakalhapalima Jesus,
chinkolh lilhuhua, chu tzucukolh squinikoy pi
namakaxtaknipalakgy chatum tachin lantla
xaliankalhin xtlahuanikoy. 9 Huampi Pilato
kalhasquinkolh:

—¢Pi lacasquinatit huixin, cacmakaxtakli xrey-
can judios?

10 Sampi Pilato xcatziy pi caj xquiclh-
catzanikgy xanapuxcun palijni, chu hua
xlimacamaxquikonit. 11 Huampi xanapuxcun
palijni tzucukolh quilhcaxyahuakoy lilhuhua,
pi huata xatlan casquinkolh pi xalaktaxtun
camakaxtakca Barrabas. 12 Pilato kalhasquim-
palakolh:

—Huampi ¢td lacasquinatit nactlahuaniy yama
chixcu huanti huixin huaniyatit xreycan judios?

13 Xliputumcan chixcuhuin  tzucukolh
quilhankoy:



SAN MARCOS 15:14 Xcix SAN MARCOS 15:21

—iCapakaxtokohuacaca c-cruz!

14 Pilato huanipalakg:

—Huampi ¢td nitlan huantu tlahuanit?

Huampi xlacan caj xaalihuaca xquilhamaka:

—ijCapakaxtokohuacaca c-cruz!

15 Pilato pi ni xlacasquin ti nasitziniy, pus
hua limakaxtakli Barrabas, chu mapaksinalh
pi nakasnokcan Jesus, alistalh macamaxquikolh
tropa laquimpi xlacdn napakaxtokohuacakoy
c-cruz. 16 Yama tropa lenkolh Jesus calakudn,
huampi antiyd c-xpulacni xpumapaksin Pilato
antani putum tropa xtamacxtumikonit. 17 Xlacan
mamakxtukolh xlhakat Jesus, chu malhakakolh
mactum xatzutzoko lhdkat xtachuna la xla rey,
chu acuilikolh c-xakxeka aktum corona xla
lhtucun. 18 Chu tzucukolh catasakoy, chuna
huankolh:

—iCaxanjlihuayd calatdmalh yuma xReycan
judios!

19 Na liaksnokmikolh kantum katit, chu
lacachujmanikolh, lakataquilhputakolh, chu
tatzokostanikolh xtachuna lantla tlahuacan c-
xlacatin chatum Rey. 20 Acxni xlikamanankonitta,
timapuxtukolh xlhdkat xatzutzoko, chu hua
malhakakolh tu luhua xlhakat, chu lenkolh antani
napakaxtokohuacacan c-cruz.

Jesus pakaxtokohuacacdn c-cruz

(Mateo 27:32-44; Lucas 23:26-43; Juan 19:17-27)

21 Chatum chixcu xala c-Cirene =XxXuanican
Simo6n, xlakkahuasdn xuanikocan Alejandro,
chu Rufo, xla xquitaspitma c-xpucuxtu, chu
antd xtitaxtuma antani xyaky tropa acxni
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chipapaxtokkolh makapitzin tropa, chu akchu
malenikolh xcruz Jesus. 22 Anta tilenkolh c-aktum
kastin huanican Golgota. (Yuma c-xatachihuin
arameo huamputun C-xaclucut nin.) 23 Acxni antd
lichanca Jesus, maxquica nahuay vino huantu
xtalacuilhacanit xaxun licuchun laquimpi ni
namakcatziy tapatin, huanican mirra. Xla caj
kalhudnalh huampi ni hualh. 2425 Camaknajatza
hora tzisaj xuanit acxni pakaxtokohuacaca c-cruz.
Yama tropa tzucukolh litlahuakoy suerte xlhakat
Jesus xati tlan chatunu nalakchdn. 26 C-xacpun
cruz xtokohuacaca paktzu tama, antd xuan
xatu xpalacata xlimaknicanit, chu c-tama chuna
xtatzoknit: “Hua yuma chixcu xReycan judios.”
27 Chu na antd xtapakaxtokohuacakocanit
chatuy kalhananin, chatum c-xpakstacat, chu
hua achatum c-xpakxuqui. 28 Puschi chuna
tilikantaxtulh huantu  xtatzoktahuilanit c-
Likalhtahuaka lantla tu naquitaxtuy sampi
lacatum huan pi: “Xtachuna la chatum calahua
Xtayatcan limaxtuca.”

29 Catihua ti antd  xtitaxtukoy caj
xlikalhakamanankay, xlitacchiquikoy, chu chuna
xuankoy:

—iNa chi huix huana pi namalaksputuya tlanca
xtemplo Dios, chu na caj liaktutu quilhtamacu
naliyahuapalaya! 30¢Tu chd lani? ¢;Tuhuan ni lay
chu tactaya c-cruz, chu acstumalaktaxticana?

31 Pus na chund chu makapitzin xanapuxcun
palijni, chu xmakalhtahuakanacan judios
xlikalhakamanankoy; chund xlahuanikoy
chatunu chatunu:
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—iCaucxilhtit ahuaca ti xuan pi tlan
namalaktaxtikoy amakapitzin chixcuhuin
huampi chu hua x14, xacstu ni lay malaktaxtican!
32Huad lapi xl4 xlicana hua Cristo, usuchi xreycan
judios, pus caacstutdactalh c-cruz laquimpi
naliucxilhahu, chu chund nacanajlaniyahu.

Na chuna vyama chatuy kalhananin
ti xtapakaxtokohuacakocanit catuhua
xlihuanimaka.

Jesus niy c-cruz
(Mateo 27:45-56; Lucas 23:44-49; Juan 19:28-30)
33Yama quilhtamacy, max luhua catastinut xu-
anit, acxni tzisualh xlicatlanca catuxahuat, hasta
camaktutu hora cakotanun acu caxkakapa. 34 Na
luhua acxnitiyd chu yama hora Jesus luhua pixt-
lanca chund catdasalh: “Eloi, Eloi, ¢lama sabactani?”
(Yuma c-xatachihuin arameo huamputun: “Tlati
Dios, Tlati Dios, ¢tuhuan lhtuj quimakaxtaknita
yuma quilhtamacu?”)

35 Makapitzin chixcuhuin huanti antd xlayakd
kaxmatkolh, chu chuna tzucukolh lahuanikoy:

—Cakaxpattit, hua tasanima profeta Elias.

36 Chatum takosun alh lilupa xaxcuta vino
actzu pandmac, chu maakanulh c-kantum katit,
litamacayahualh laquimpi nahuay Jesus. Huampi
chund huanikolh makapitzin:

—Calakalh chu pala namin maactiy Elias.

37 Amaktum luhua pixtlanca tdsalh Jesus,
chu aya tuncdn jalhpanilh, nilh. 38 Acxni nilh
Jesus yama tlanca lhakat lilakalhapan nima
xmahuacacanit c-tlanca templo xala c-Jerusalén
pumakatuy tihua lantla acstutalacxtitli, talhman
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hasta tutzy. 39 Chatum capitan romano antd xlaya
lacatzu antani xuaca Jesus, x1a pacs kdxmatli lantla
chihuinalh, chu ucxilhli acxni nilh. X1a chund hua:

—Yuma chixcu xlicana luhua hua Xcam Dios
xXuanit.

40 Chanchu antd na caj madkat xlacamiyako
makapitzin lacchajan. Huanti na anta xyakg, hua
Maria Magdalena chu Salomé, chu Maria xtzican
Jacobo xlichatuy kahuasa, chu José. 41 Yuma
lacchajan huatiya ti cstalanitlahuankonit Jesus
acxni canihud xan, chu xlacan xmaktayakonit
acxni xlamachd c-Galilea. Xahua anta xyakd
amakapitzin lhuhua lacchajan huanti lacxtum
xtaminkonit Jesus c-Jerusalén.

Jesus maacnucdn

(Mateo 27:57-61; Lucas 23:50-56; Juan 19:38-42)

42 Acxni xkotanuma yama viernes xlimakua
tlancu scujcan sampi xtamakotanin quilhtamacu
sabado acxni xlipacs judios xjaxkqy, 43 milh
chatum talipahu chixcd huanti na xmaktapaksiy
c-xpumapaksincan judios c-Jerusalén xuanican
José, xlad xala c-Arimatea. Yumd tlan chixcu
xuanit, xlipahuan Dios chu xkalhkalhima acxni
Dios nahuiliy xasasti =xtapaksit catuxdhuat.
José ni andn talacapuhuan laktanulh Pilato
c-xpumapaksin, huanilh  pi  camaxquilh
quilhtamacu naan maactiy xtiyatlihua
Jesus sampi xmaacnuputun. 44 Pilato lanaj
tilacahua acxni catzilh pi aya xninit Jesus, chu
matasanininalh capitan laquimpi nakalhasquin
lapi xlicana xninit. 45 Acxni huanilh capitan pi
xlicana aya xninit, xld& maxquilh talacasquin
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José pi calelh xtiyatlihua Jesus. 46 José tamahualh
mactum sdbana, chu alh maactiy c-cruz xtiyatlihua
Jests, hud lipumaksuitli; chu alistalh maacnulh
c-aktum tahuaxni tu aya xuaxcanit c-xlacan
sipi, chu lihuana lilakatalalh aktum tlanca
chihuix antani xlactanucan. 47 Maria Magdalena,

chu Maria xtzi José, xlacadn ucxilhkolh antani
maacnuca.

16

Jesus lakastakuandn calinin
(Mateo 28:1-10; Lucas 24:1-12; Juan 20:1-10)

1 Tiyataxtukolh sdbado acxni niti cscuja, chu
acxni tzisualh huatiya yama quilhtamacu, Maria
Magdalena, Maria xtzi José chu Santiago, xahua
Salomé, xlacan ankolh tamahuakoy xamuclhun
licuchun laquimpi naankoy lilactlahuakoy xtiy-
atlihua Jesus. 2 Lichali domingo, luhua tzisacu
taquikolh, chu ankolh antani xmaacnucanit Jesus
cajcu xtaxtumachi chichini. 3 Xacstucdn chund
xlahuanitilhakoy:

—¢Ti chu naquincamapanuniyan cahua yama
tlanca chihuix huantu lilakatalanancanit antani
manucanit Jesus?

4 Huampi acxni chankolh, ucxilhkolh pi tama
tlanca chihuix huantu xlilakatalanancanit, aya
xmapanucanit, na luhua lakahuan lanca xuanit.
5 Tanukolh tzinu c-xpulacni antani xmamicanit
Jesus, chu antd ucxilhkolh c-xpakstacat pi xui
chatum kahuasa huanti luhua snapapa xlhdakat.
Puschi xlacadn luhua tipecuankolh. 6 Huampi x1a
chund huanikolh:
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—Ni capecudantit.  Huixin putzayatit Jesus
xala c-Nazaret huanti pakaxtokohuacaca c-
cruz. Huampi xla aya lakastakudnalh calinin.
Masqui luhua caucxilhtit und, niti antani
xmamicanit. 7Xatldn capitittd, chu cahuanikopitit
xlimakalhtahudkat, xahua Pedro, pi ]Jesus
nacaalipulaniyan, naan c-Galilea, chu anta
naucxilhapitit sampi chuna ticahuanin.

8 Yama lacchajan xtapecuacdn tzucukolh lh-
pipikoy; lacapala taxtukolh, chu takosun ankolh.
Huampi tini pala tu tuncan litachihuinankolh
huantu xucxilhkonit sampi xpecuaxnimaka.

Jesus tasiyuniy Maria Magdalena
(Juan 20:11-18)

9 Acxni ni xacaxkakakoy yama quilhtamacu
domingo, Jesus xlakastakuananittd calinin;
huampi xapulana Maria Magdalena tasiyunilh
laquimpi xla naucxilha pi lama xastacna. Hua
yuma puscat huanti xtamacaxtuninit kalhatujun
cspiritu akskahuini. 10 Acxni xla ucxilhli Jesus,
alistalh lakankolh yama xlimakalhtahuakat
huanti makas quilhtamacu xtalatapulakonit,
chu huanikolh lantla xucxilhnit; xlacan
xlipuhuamakg, chu luhua xtasamakg. 11 Huampi
acxni Maria huanikolh pi Jesus xlakastakuananit,
chu xlama =xastacnd sampi man xlakastapu
xliucxilhnit, ni canajlanikolh xtachihuin.

Jesus tasiyunikoy chatuy xlimakalhtahudkat
(Lucas 24:13-35)

12 Alistalh na tasiyunikolh chatuy litum
xlimakalhtahudkat, xlacadn xtijitlahuamakad,
xamakd caquihuin, tasiyunikolh laquimpi
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naucxilhkoy pi xlama xastacnd. 13 Na titaspitkolh
xlacan, chu ankolh litachihuinankoy amakapitzin
limakalhtahudkat pi xlicana xlakastakuananit.
Huampi ni pala chuna canajlakolh.

Jesus tasiyunikoy xapOstoles, chu maxquikoy
xtascujut tu xlimagkantaxtitcan nahudn
(Mateo 28:16-20, Lucas 24:36-49; Juan 20:19-23)

14 Alistalh litum na tasiyunikolh pacs
kalhacahuitu xlimakalhtahuakat luhua
acxni xlacan xuilak§ c-mesa xuayamako.
Xla lacaquilhnikolh tzind sampi luhua
ni Xcanajlaputunkoy pala xlicana xlama
xastacnd, huata caj liaklhuhuatnankolh acxni
xlichihuinancanit pi xlakastakuananit. 15 Alistalh
chund huanikolh:

—Capitit xlicatlanca catuxdhuat,
naliakchihuinanikoyatit xlipacs caxanicahua
xalanin yuma lipaxuhu quintachihuin tu mastay
akaputaxtut. 16 Huanti naquilipahuankoy, chu
natakmunukoy nalakmaxtukoy xlistacnacdn,
huampi huanti ni naquilipahuankoy, pus
namakatzankakoy xlistacnacan c-xlacatin
Dios acxni namaxokonikocan nitlan huantu
tlahuakonit. 17 Chu laquimpi nacatzicdn pi
Dios huil c-milatamatcan makapitzin huanti
naquilipahuankgy namaxquikocan litlihuaka
pi tlan namapacsakoy huanti kalhikoy cspiritu
akskahuini, chu tlan nalichihuinankoy
tipalhuhua tachihuin huantu xlacan ni catzikoy.
18 Makapitzin hasta tlan nachipakoy luhua, chu
nitu catitlahuanikolh, usu lapi nahuakoy pala tu
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linicdn, nita catililanikolh, chu makapitzin caj
xmacancan tlan nalimapacsakoy tatatlanin.

Jestus an c-akapun

(Lucas 24:50-53)

19 Chanchu Quimpuchinacan, acxni
aya xmakatsputunit xtachihuin, tzuculh
tatalhmaniy, chu alh c-akapun antani
tahuilachd c-xpaxtun Dios. 20 Alistalh, yama
xlimakalhtahuakat taxtukolh, chu canicahua
ankolh liakchihuinankoy xtachihuin Cristo
huantu mastay laktaxtut. Chanchu pi Dios
xmaktayamakg, xlacdn xtlahuakoy lhuhua
lactlanca licacni tatlahu laquimpi chuna
nacatzican pi Dios xtalamakg c-xlatamatcan, chu
xlicana xlichihuinamakg xtalacapastacni.
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